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« Noi, ca specialisti, stim ca 1n stiintele sociale nu exista un singur adevar, ca adevarul este,
de fapt, o suma de adevaruri subiective, sinteza cea mai bogata a unor adevaruri partiale »

[Nous, en tant que spécialistes, savons que dans les sciences sociales, il n’existe
pas une seule vérité, que la vérité est, en fait, une somme de vérités subjectives,
synthese plus riche de vérités partielles],

Ioan Mihailescu



Plagium nyilatkozat

Alulirott Jérémy Floutier jelen nyilatkozat alairdsaval kijelentem, hogy a « L'image de
la Transylvanie en Hongrie et en Roumanie par le prisme de 1'éducation de la fin de la Seconde
Guerre mondiale au changement de régime (1945-1990) » cima doktori értekezés 6nallo
munkam, a dolgozat készitése soran betartottam a szerz6i jogrol szolo torvény szabalyait,
valamint az egyetem altal eldirt, a dolgozat készitésére vonatkoz6 szabalyokat. Munkam
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illetve, amelyeket a hivatkozott szoveg, tablazat mellett feltiintettem. Kijelentem tovabba,
hogy a dolgozat készitése soran az 06ndlld6 munkavégzés kovetelményét betartottam, a

témavezetOket ezzel kapcsolatban nem tévesztettem meg.
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Introduction



I.  Qu’est-ce que la Transylvanie ?
1) Délimitation géographique et apercu démographique

La Transylvanie est une entité géographique appartenant depuis la fin de la Premiére

Guerre mondiale a la Roumanie!

. Ce territoire, Ardeal (roumain), Erdély (hongrois),
Siebenbiirgen (allemand), possede la particularit¢ de matérialiser un espace central dans
I’imaginaire national des deux principaux groupes nationaux y résidant, roumain et hongrois?.

Cette multiculturalité est le résultat d’une histoire politique mouvementée, a I’image de
I’Europe centrale, espace dont elle se trouve a la marge. Partie intégrante de la Dacie durant la
période antique, elle est conquise par I’Empire romain en 106 et demeure sous domination
romaine jusqu’au retrait aurélien de la Dacie en 271. Durant pres de 1 000 ans, elle voit passer
de nombreux peuples aux origines diverses jusqu’a la conquéte hongroise, s’effectuant dans la
région entre les X° et XII® siecles. Le début de la présence roumaine ou encore la date du
contrdle effectif hongrois de la région sont sources d’intenses débats entre les historiens
roumains et hongrois. Il est cependant possible d’avancer que la région abrite les trois groupes
linguistiques cités ci-dessus depuis le XIII®siecle. Intégrée au royaume de Hongrie dans le cadre
d’une voivodie jusqu’a sa division dans la premiére moiti¢ du XVI° siécle, elle devient par la
suite une principauté autonome, dirigée par des princes hongrois majoritairement protestants,
mais vassale de ’Empire ottoman. L’éviction des Turcs du bassin des Carpates a la fin du XVII®
siecle permet aux Habsbourg d’étendre leur pouvoir sur la Transylvanie et de la controler
jusqu’alarévolution de 1848-1849, ou elle est temporairement intégrée au royaume de Hongrie.
Apres I’échec des insurgés hongrois, elle est a nouveau administrée par Vienne, avant de revenir
entre 1867 et 1918 dans le giron hongrois dans le cadre du dualisme austro-hongrois.

Le 1°" décembre 1918, 1’ Assemblée roumaine d’Alba [ulia (Gyulafehérvar — Karlsburg)
décrete I’union avec la Roumanie, confirmée par le traité de Trianon le 4 juin 1920. Partie
intégrante du royaume de Roumanie au cours de I’entre-deux-guerres, la Hongrie profite de la
situation géopolitique afin de récupérer la moitié nord de la Transylvanie a I’occasion du Second
arbitrage de Vienne signé le 30 aofit 1940, soit 43 492 km?. En aolit 1944, les armées soviéto-

roumaines reprennent la Transylvanie du Nord et apres quelques tractations, Staline opte pour

111 est & noter qu’entre 1940 et 1944 la moitié septentrionale de la région revient a la Hongrie.

2 Le présent travail énumére la toponymie dans les trois principales langues parlées par la population transylvaine
que sont le roumain, le hongrois et I’allemand. Puisque la Transylvanie se situe en Roumanie au cours de la période
d’étude, la toponymie est utilisée en premier lieu dans cette langue. Lors de la premiére mention du lieu, les
équivalents hongrois, puis allemand sont également précisés. Le lecteur trouvera un récapitulatif en pages 366 et
367. Pour les lieux se trouvant en Hongrie, le hongrois est utilisé avec une éventuelle mention des équivalents dans
les autres langues.



un rétablissement des frontieres de 1920 et I’ensemble de la région redevient roumaine, décision
plus tard entérinée par le traité de Paris du 10 février 1947. Entre 1918 et 1947 le territoire
change donc quatre fois de mains et incarne ainsi I’épicentre des tensions hungaro-roumaines.

Dans son acceptation actuelle le terme de Transylvanie renvoie a I’ensemble des
territoires rattachés a la Roumanie en 1920, soit 103 000 km?. La Transylvanie dite historique,
ou physique, soit le plateau transylvain bordé¢ a I’est et au sud par 1’arc des Carpates n’en forme
qu’une partie avec 57 000 km?. Au-dela de la Transylvanie, le Banat roumain (Bansag — Banat),
le Partium et le Maramures (Maramaros — Maramuresch) viennent s’ajouter. Le territoire du
Banat fait référence a un quadrilatére se trouvant dans le nord-ouest de la Roumanie actuelle,
dont la plus grande ville est Timisoara (Temesvar — Temeschburg). Géographiquement, il est
délimité a 1’ouest par la frontiére avec la Yougoslavie et la riviere Tisza (Tisa — TheiB), le
Danube au sud, la riviere Mures (Maros — Mieresch) au nord et les premiers contreforts du
plateau transylvain a ’est. Le Partium représente pour sa part une bande de territoire située
entre la Transylvanie historique et la fronticre hongroise actuelle, appartenant
géographiquement a la Grande plaine hongroise (A4/f6ld). Ce territoire possede la particularité
d’avoir été par intermittence sous domination de la principauté de Transylvanie entre la fin du
XVI® et le début du XVIII® siecles et abrite également les trois communautés nationales
présentes dans la Transylvanie historique et le Banat. Il est a noter que la représentation de la
Transylvanie est tout a fait caractéristique d’une vision simplifi¢e de la réalité. Cette confusion
entre ces trois territoires historiquement et géographiquement distincts nait avec la signature du
traité de Trianon, rattachant a la Roumanie ces territoires. A des fins de clarté, il est choisi
d’adopter cet abus de langage, c’est ainsi qu’une référence a la Transylvanie renvoie a
I’ensemble des territoires transférés de la Hongrie vers la Roumanie au lendemain de la Grande
Guerre, sauf mention contraire. Les manuels hongrois marquent la différence entre les trois
entités, tandis que du coté roumain une certaine ambiguité est maintenue sur le sujet, ce qui
conduit a opter souvent pour le terme plus générique de Transylvanie lorsque les territoires
habités par les Roumains sont évoqués.

Au cours de la période d’étude, entre 1945 et 1990, le groupe national majoritaire est
indiscutablement celui des Roumains. Selon les recensements de 1948 et 1977, ils sont
respectivement au nombre de 3 752 269, puis de 5 203 846 personnes, soit 65,5 %, puis 69,4 %
de la population totale. Numériquement, le second groupe linguistique le plus conséquent est
celui des Hongrois avec une population de 1 481 903 personnes en 1948 et 1 691 048 en 1977,
soit 25,7 %, puis 22,6 %. Enfin, la troisiéme communauté distinguable est celle des Allemands,

composée de 332 066 individus en 1948, puis de 347 860 en 1977, composant 5,8 % et 4,6 %
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de la population®. Au total la population transylvaine s’éléve a 5761 217 personnes, puis
7 500 229 toujours d’aprés les mémes recensements”. Il est a noter que lors du recensement de
1910 — le plus favorable aux Hongrois — 55 % des habitants de la Transylvanie historique se
déclarent Roumains, contre 34 % Hongrois et 8,7 % Allemands®. De maniére plus générale, la
population des deux FEtats étudiés suit une courbe similaire, bien que l’accroissement
démographique en Roumanie soit bien plus spectaculaire. C’est ainsi que le nombre d’habitants
en Hongrie passe de 9 204 799 en 1949 a 10 709 463 en 1980°. La Roumanie, Transylvanie
comprise, voit quant a elle sa population augmenter de 15 872 624 en 1948 a 21 559 910
personnes en 1977,

La distribution spatiale de ces trois groupes nationaux dans I’espace transylvain n’est
pas uniforme au sein des seize judete (varmegyék/megyék — Komitate), unité administrative
équivalente au département frangais®. Au cours de la période d’étude, six judefe connaissent
une majorité absolue roumaine (supérieure a 75 %) : Alba (Fehér — Weillenburg), Arad, Bistrita-
Nasaud (Beszterce-Naszod — Bistritz-Nassod), Carag-Severin (Krass6-Szorény), Sibiu (Szeben
— Hermannstadt) et Timis (Temes — Temesch). Deux judete situés dans le sud-est de la région,
Covasna (Kovaszna — Kovasna) et Harghita (Hargita) présentent 1’originalité de disposer d’une
majorité de population hongroise, également supérieure a 75 %. Les huit autres, Bihor (Bihar —
Bihar), Brasov (Brass6 — Kronstadt), Cluj (Kolozs), Maramures, Mures, Salaj (Szilagy —
Waldland) et Satu Mare (Szatmar — Sathmar), abritent une population mixte, mais tous
possedent au moins une majorité roumaine relative. Les groupes germanophones se trouvent
quant a eux principalement dans le nord-ouest du Banat, ainsi que dans le sud de la Transylvanie
dans deux judefe bordés par la ligne de créte des Carpates.

En termes d’appartenance confessionnelle, les Roumains se répartissent entre I’Eglise
orthodoxe et 1’Eglise gréco-catholique, bien que cette derniére ait été interdite entre 1948 et

1989. De leur coté, les Hongrois sont catholiques, protestants (principalement calvinistes ou

3 Varga E. Arpad. Hungarian Population of Transylvania between 1870 and 1995, Institute for Central European
Studies, Budapest, 1999. p. 53.

4 Ibid. p. 7.

% Kopeczi Béla (dir.). Histoire de la Transylvanie, Akadémiai Kiad6, Budapest, 1992. p. 533.

6 Romsics Ignac. Magyarorszdg térténete a XX. szdzadban, 4° éd., Osiris, Budapest, 2010. p. 322. Afin de faciliter
la lecture, la traduction des sources primaires et secondaires autres qu’en langues frangaise, anglaise, italienne ou
allemande est fournie dans la bibliographie.

"Muresan Cornelia. « L'évolution démographique en Roumanie : tendances passées (1948-1994) et perspectives
d'avenir (1995-2030) », Population, vol. 51, n°4-5, 1996. p. 816.

8 Nombre de judefe i la suite de la réforme administrative de 1968. A ce sujet se référer a : Novak Csaba Zoltan.
« A megyésités elokészitése €s a nemzetiségi kérdés Romanidban (1968) », Bardi Nandor, Simon Attila (dir.).
Integracios stratégidk a magyar kisebbség torténetében, Forum Kisebbségkutato Intézet, Samorin, 2005. p. 405-
420.
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unitariens) et la communauté juive de Transylvanie est trés majoritairement magyarophone. Les
Allemands appartiennent a I’Eglise luthérienne dans le cas des Saxons, tandis que les Souabes
du Banat sont catholiques. Ainsi, la langue maternelle traduit bien souvent 1’appartenance
confessionnelle. La langue roumaine est latine, rapprochant le peuple roumain avec I’Occident,
alors que le hongrois n’est pas une langue indo-européenne et appartient au groupe des langues
finno-ougriennes, rattachant ainsi les Hongrois a leurs racines orientales. Les germanophones
lient la région a 1’Europe centrale. A I’image de I’ensemble des peuples d’Europe centrale et
orientale, Roumains comme Hongrois font de leur langue un véritable fer de lance identitaire®.
L’originalité repose dans le croisement entre d’un c6té une appartenance a des confessions
occidentales et orientales et de 1’autre une appartenance a des familles de langues « occidentales
» et « orientale ». Les constructions identitaires empruntent ainsi des €¢léments a cette double

appartenance et créent une véritable dualité identitaire, commune aux deux peuples.

2) Un sanctuaire au cceur de plusieurs constructions nationales

Des cingq territoires rattachés a d’autres Etats par le traité de Trianon, la Transylvanie est
celui qui exerce la plus grande fascination et nostalgie auprés des Hongrois de Hongrie'®. En
premier lieu ce territoire est le plus vaste de tous et abrite le plus grand nombre de Hongrois
d’outre-frontiéres. Dans le roman national, au cours du Moyen Age deux des souverains
hongrois bénéficiant de la plus grande aura sont Transylvains, alors que la région est en
premiere ligne dans les combats face a ’Empire ottoman, véritable ciment du patriotisme
hongrois. Elle incarne également la continuité de 1’Etat hongrois et le centre hongrois de la
réforme protestante par I’intermédiaire de la principauté de Transylvanie (1570-1711), a la suite
de la partition du reste du royaume hongrois médiéval entre la dynastie des Habsbourg et
I’Empire ottoman. La région joue un role considérable dans le développement de la culture
nationale et constitue ¢galement 1’un des foyers de la révolution de 1848-1849. Cette idée de
sanctuaire de la nation est perpétuée par les caractéristiques des Hongrois de Transylvanie, qui
manifestent un attrait bien plus fort pour les traditions et leur conservation. Cet aspect s’exprime
tout particuliérement au sein de la communauté sicule (secui — székely — Szekler), groupe

magyarophone aux origines disputées et vivant en masse compacte dans le sud-est de la

9 A ce propos voir : Sédiot Patrick (dir.). Langue et nation en Europe centrale et orientale du XVIII¢ siécle a nos
jours, Presses Centrales de Lausanne, Lausanne, 1996. 360 p.

10 D’ouest en est : le Burgenland (Orvidék) transféré a 1’Autriche, la Slovaquie (Felvidék) formant alors la
Tchécoslovaquie, avec la Ruthénie subcarpatique (Kdrpdtalja), territoire rattaché a 1’Ukraine soviétique apres
1945. La Transylvanie élargie revient quant a elle a la Roumanie, alors que la Voivodine (Vajdasdg), 1a Pomurie
(Muravidék), le comitat de Medimurje (Murakoz), ainsi qu’une partie du comitat de Baranya, transférés au
royaume des Serbes, Croates et Slovenes, future Yougoslavie a partir de 1929.
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Transylvanie. Les trésors naturels offerts par les Carpates, de méme que la préservation d’un
caractéere médiéval de la région fournissent une source importante de contes et légendes,
procurant a la Transylvanie une place sans égale dans I’imaginaire collectif. Tous ces aspects
faconnent le fort attachement des Hongrois a I’espace transylvain et leur identification avec ce
territoire’?.

Pour les Roumains, c’est en Transylvanie que se trouve la capitale du royaume dace
antique, Sarmizegetusa, vecteur sans équivalent de 1’identité roumaine. Ce méme territoire joue
un role considérable dans la naissance, puis I’épanouissement de la culture roumaine et en
langue roumaine, profitant notamment de la proximité avec la Réforme et la Contre-Réforme'?.
La région constitue également une porte d’entrée vers I’Occident se trouvant aux marges de
I’Europe centrale. L’importance de certaines microrégions dans la culture populaire roumaine,
comme le Maramures pour ses églises en bois et son art populaire ou encore le Pays des Moti
(Tara Motilor — Modcvidék — Motzenland) en raison de son patrimoine ethnographique, de
I’importance de ses traditions, ainsi que de 1’esprit de révolte et de combativité attribués a ses
habitants, s’avérent étre particuliérement importants dans la conscience collective roumaine®2,
Le niveau de développement plus avancé de la région en comparaison des autres régions
roumanophones et le fait que la majorit¢ de la population soit roumaine au moins depuis
plusieurs siécles participent également au sentiment d’appropriation de la Transylvanie comme
partie intégrante de la nation roumaine.

En ce qui concerne la communauté germanophone, 1’identification avec la région est
bien différente. En raison du faible poids démographique de la communauté et de son
¢loignement, la Transylvanie ne forme pas un territoire a part entiere de 1’espace germanique
dans I’imaginaire collectif allemand. De plus, le territoire ne joue pas de réle prépondérant dans
le développement de la culture allemande. La communauté germanophone se divise en deux
sous-groupes distincts, entre Souabes du Banat et du Partium arrivés au début du XVIII® siecle
et Saxons transylvains, vivant depuis le XII® siecle dans le sud de la région. Pour les Saxons,

leurs particularités et leur longue présence facilitent la création d’une pleine identification avec

I’espace transylvain et forge une trés forte identité collective’®. Les Saxons cultivent leurs

1 Kiirti Laszlo. The Remote Borderland: Transylvanian in the Hungarian Imagination, State University of New
York Press, Albany, 2001. p. 77-106.

12 Radosav Doru. « Cultura romaneasci din Transilvania in secolul al XVIl-lea », Istoria Transilvaniei, vol. 2,
2005. p. 311-328.

13 Pour une comparaison de I’importance des Sicules et des Moti dans les imaginaires collectifs hongrois et
roumains, voir : Egry Gébor. « A Mdcok utjan Székelyfoldre? Elmaradottsag, fejlesztéspolitika és regionalizmus
a 20. szazad els6 felében », Orban Zsolt (dir.). Székelyfold és a Nagy Haboru: tanulmanykotet az elsé vilaghaboru
centendriuma alkalmabol, Csikszereda Kiadohivatal, Miercurea-Ciuc, 2018. p. 486-504.

14 Pour une compréhension du rapport des minorités allemandes avec la Transylvanie et le Banat, consulter les
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particularismes et s’opposent farouchement a toute ingérence extérieure. Au cours du XIX®
siecle, les Souabes d’abord plus enclins a s’assimiler y sont de plus en plus réfractaires en
réaction a la magyarisation forcée de Budapest, renfor¢ant ainsi 1’affirmation d’une identité
allemande. Ceci introduit la distinction a é&tablir entre la magyarisation volontaire
(magyarosodas), fruit de I’acculturation et de I’intégration naturelle dans le bloc hongrois et
I’assimilation forcée, orchestrée par le pouvoir politique (magyarositas).

La période d’étude couvre donc 1’image de la Transylvanie élargie telle que présentée
dans les manuels scolaires de Hongrie et de Roumanie publiés entre la fin de la Seconde Guerre
mondiale et la fin du socialisme d’Etat en 1989/1990. Cet intervalle correspond donc a
I’établissement d’un régime se réclamant d’une idéologie communiste (1947-1948) et une

domination soviétique sur les deux pays, intégrés dans sa sphére d’influence.

Il.  Cadre théorique

1) L’identité nationale, formation de la nation et ’Europe centrale et orientale

La perception de la nation joue un grand role dans cette étude, il est donc indispensable
de fournir une mise au point théorique du mécanisme de formation de 1’identité nationale dans
la perspective d’une compréhension approfondie du rapport a la Transylvanie. De nombreuses
interprétations de la nation existent et la thématique est source d’une littérature singuliérement
riche. En dépit de I’absence de consensus, il semble possible de caractériser celle-ci comme une
entité rassemblant I’ensemble des individus disposant d’un sentiment commun d’appartenance,
pouvant se manifester sous des traits culturels, linguistiques, ethniques ou encore par la
conscience d’un passé commun. Mais que sont I’identité nationale et la nation ? Les différentes
interprétations sont traditionnellement classées selon deux grands courants de pensée,
primordialiste et moderniste’®. Malgré le fait que la nation soit particuliérement difficile a
cerner, son existence est avérée par tous.

Au cours du XIXC siecle et jusqu’a la seconde moiti¢ du XX° siecle, le courant dominant

parmi les chercheurs est celui du primordialisme. Les primordialistes exposent les nations

études suivantes : Cercel Cristian. « Transylvanian Saxon Symbolic Geographies », Civilisations, vol. 60, n°2,
2012.p. 83-101. ; De Tregomain Pierre. « Le syndrome du peuple élu : les Saxons de Transylvanie et la destruction
des confins », Bechtel Delphine, Galmiche Xavier (dir.). La destruction des confins, Centre Interdisciplinaire de
Recherches Centre-Européennes, Paris, 2005. p. 151-167. ; Docea Vasile. « The Historical Monographs of Banat
Germans as Identity Discourse », Docea Vasile (dir.). Paths to Belonging. Constructing Local Identity in Banat by
Means of Monuments, Cultural Heritage and Historiography, Nomos, Baden-Baden, 2016. p. 189-200.

15 Pour un tour d’horizon de ces différentes écoles de pensée, voir : Miscoiu Sergiu. Formarea natiunii. O teorie
socio-constructivista, Efes, Cluj-Napoca, 2006. p. 4-37. ; Lajtai L. Laszl6. « Trendek és elméletek a nemzet- és
nacionalizmuskutatasban: vazlatos kutatastorténeti attekintés », Prominoritate, vol. 24, n°3, 2015. p. 115-147.
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modernes comme une résurgence de nations organiques existantes, tout au moins de facon
embryonnaire, depuis 1’aube des temps. Ils partent également du postulat qu’une forte
corrélation existe entre ethnie et nation et insistent sur la centralité¢ de la culture commune
(meeurs, coutumes, langue, religion) dans 1’établissement d’une communauté'®. Les historiens
européens batisseurs de nations s’approprient pleinement cette perception, en ayant par exemple
recours aux mythes fondateurs pour légitimer leur existence, comme Jules Michelet ou Ernest
Lavisse en France. Cette interprétation se rattache également a la perception allemande de la
nation ethnoculturelle, comme chez le philosophe Johann Gottfried Herder. L’unification
tardive de I’Allemagne est loin d’étre étrangere a la vivacité du phénomeéne dans 1’espace
germanique. En cela, ce dernier se distingue de la situation francgaise, puisque si I’unité politique
du pays est une réalité, les Francais sont encore a former. La dimension civique de la nation est
ainsi mise en exergue par les chercheurs francais tel qu’Ernest Renan, évoqué dans les
paragraphes a venir.

Depuis les années 1980, 1’école de pensée ethnosymbolique s’inscrit dans cette
continuité et s’attache a dépasser les limites accusées par le primordialisme, dont Anthony D.
Smith représente la figure de proue. Il admet le nationalisme comme un phénomene moderne,
tout comme 1’apparition des nations modernes, en tant que résultat d’une triple révolution :
naissance du capitalisme, centralisation de I’administration et acceés a 1’éducation pour les
masses. Il attache toutefois une forte importance a 1’héritage ethnoculturel dans leur processus
de formation et estime que des nations prémodernes et un protonationalisme existent avant le
XVII® siécle. Smith voit donc dans I’ethnie la source de la nation, soulignant notamment
I’importance du mythe d’une origine commune dans le processus de formation de la conscience

¢17. 1 élite intellectuelle reconstruit donc la

nationale, permettant ainsi de marquer sa spécificit
nation, mais ne I’invente pas.

Les tenants du modernisme — école de pensée dominante depuis 1945 — se rejoignent
sur le fait que la nation est un produit de la modernité s’amorgant a partir de la fin du XVII®
siecle. Ils attribuent a la Révolution francaise et ses idéaux un role prépondérant dans le
développement du sentiment national. Ils proposent une approche constructiviste de la nation,

en opposition a celle essentialiste des penseurs se rattachant au primordialisme. Le parallele

entre renforcement étatique et développement du sentiment national est toujours souligné, alors

16 Lees Paul. « Autour des fondamentaux théoriques sur le concept de "nation" », E-crini, n°7,
2014. https://crini.univnantes.fr/medias/fichier/paul lees 1417018539726.pdf?ID_FICHE=728656&INLINE=F
ALSE [consulté le 20/08/2022]

17 Smith D. Anthony. The Nation in History. Historiographical Debates about Ethnicity and Nationalism, Polity
Press, Cambridge, 2009. p. 56-90.
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qu’ils distinguent ethnie et nation. Au-dela de ces caractéristiques communes, les divergences
au sein du courant s’articulent autour de I’importance a accorder aux facteurs économiques,
politiques et socio-culturels dans le développement de la nation.

Pour Ernest Renan, la nation n’est fondée ni sur la notion de race, ni sur la langue, ni
sur la religion. Elle nait d’un rassemblement volontaire, « un plébiscite de tous les jours »,
comme il le consacre dans sa célébre conférence de 18828, Cette différence d’appréciation
franco-allemande précédemment évoquée traduit des intéréts politiques divergents. Pour décrire
I’école de pensée frangaise, le qualificatif de nationalisme assimilationniste est réguliérement
utilisé. La France serait une nation civique, dans un contexte de francisation du territoire. Apres
1870, I’annexion de I’Alsace-Moselle par 1I’Allemagne ne fait que renforcer ce clivage
académique franco-allemand jusqu’a la Seconde Guerre mondiale. L’un insistant sur la
germanité des habitants de la région, I’autre sur leur sentiment d’appartenance a la nation
francaise.

L’un des peres de la sociologie qu’est Max Weber adopte des positions le rapprochant
du courant primordialiste, bien qu’il soit toujours classé parmi les modernistes. Il accorde une
grande importance au caractére social de la nation et juge que la culture commune, ainsi que la
conscience d’intéréts partagés permettent la naissance d’une organisation socio-politique,
enclenchant par la suite le processus de formation d’une nation, ou le seul élément ethnique
n’est pas suffisant?®,

Pour Anne-Marie Thiesse, la naissance de la nation est le fait d’une élite qui entreprend
via I’identification d’ancétres, de héros nationaux, d’un folklore ou encore I’uniformisation
d’une langue, de mettre en exergue les spécificités nationales et la singularité de la nation, avant
de les transmettre vers les masses. A ce propos, elle affirme que « La véritable naissance de la
nation, c’est le moment ou une poignée d’individus déclare qu’elle existe et entreprend de le
prouver »?°. Le contenu de cet ensemble peut varier dans le temps, mais I’utilisation de ce
modele accompagne la formation des nations européennes depuis le XVIII®siecle. C’est durant
cette méme période que nombre de communautés nationales se dotent de traités de grammaire,
de dictionnaires, de théatres et opéras nationaux, de musées nationaux, de sociétés nationales,
d’une peinture nationale, d’une architecture rurale traditionnelle, d’un folklore national ou

encore d’un roman national, tout cela visant a exalter le génie national. Au cours du processus

18 Renan Ernest. Qu est-ce qu 'une nation ? Calman Lévy, Paris, 1882. 27 p.

19 Norkus Zenonas. « Max Weber on Nations and Nationalism: Political Economy before Political Sociology »,
The Canadian Journal of Sociology, vol. 29, n°3, 2004. p. 389-418.

2 Thiesse Anne-Marie. La création des identités nationales : Europe XVIII°-XIXC siécles, Seuil, Paris, 2¢ éd., 2001.
p- 11.
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d’intériorisation de I’identité nationale, I’école joue un role prépondérant?’. Dans le méme
esprit, Eric Hobsbawm met pour sa part I’accent sur le fait que la nation est composée d’un
ensemble de traditions inventées, comme les symboles nationaux et les mythes : la nation est
donc construite??,

Benedict Anderson interpréte la nation comme une communauté imaginée (imagined
communities), dont les membres éprouvent un sentiment de solidarité sans se connaitre. La
nation est donc un imaginaire collectif, dont I’émergence est favorisée par la Réforme
protestante, 1’apparition de I’imprimerie et I’intensification des communications. Ces éléments
permettent la multiplication des interactions, puis 1’affirmation et la stabilisation des langues
vernaculaires, au contraire des sociétés prémodernes, ou 1’acces a ’écrit et la langue étaient
revétues d’un aspect sacré dans des langues classiques. Anderson se distingue des autres
penseurs modernistes, car il ne considére pas que le réle des élites et des institutions soit
1’élément le plus important dans ’apparition des nations modernes®.

Dans la pensée d’Ernest Gellner, outre I’importance accordée a la naissance des sociétés
industrielles, I’auteur confére a I’Etat, concept juridique et politique, un role déterminant dans
I’affirmation de la nation®*. Il propose une approche inversée de la nation et du nationalisme,
puisque selon lui c’est le nationalisme qui est a 1’origine de la nation et non le contraire. Ce
méme nationalisme est engendré par 1’Etat moderne, grace au développement de 1’éducation de
masse et la prise de controle étatique sur cette derniere. I lui attribue donc un role prépondérant
25

L’interprétation marxiste de la nation se rattache au courant moderniste, dans la mesure
ou elle est considérée comme une création du capitalisme moderne. Dans son cadre d’Etat-
nation, celle-ci garantit alors a la bourgeoisie la libre des circulations des biens et des capitaux.
En outre, les théoriciens du communisme, tels que Karl Marx et Friedrich Engels, insistent sur
la primauté de la classe sur la nation comme unique communauté de solidarité. Si les peres du
communisme prennent leurs distances avec la nation, puisque la classe laborieuse ne dispose
que d’une solidarité horizontale, deés les années 1930 Staline reconnait I’existence du fait

126

national“®. Apres 1948, dans I’Europe centrale et orientale tombée sous 1’influence de Moscou,

2 Ibid. p. 240-242.

22 Hobsbawm Eric. Nations et nationalismes depuis 1780: programmes, mythe et réalité, Gallimard, 1992. 371 p.
2 Benedict Anderson. Imagined Communities: Reflections on the Origin and Spread of Nationalism, 2° éd.,
Londres, Verso, 2006. p. 9-112.

24 Pour une interprétation de la théorie de Gellner, voir : Cabanel Patrick. La question nationale au XIX¢ siécle,
Paris, La Découverte, 2015. p. 44-56.

% Gellner Ernest. Nations et nationalismes, Payot, Lausanne, 1989. p. 39-85.

% Staline Joseph. Le marxisme et la question nationale, Editions Sociales, Paris, 1950. p. 3-41.
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le modele soviétique est importé, toutefois ces nouveaux régimes se distinguent jusqu’a la fin
des années 1950 en appliquant fidélement 1’internationalisme dicté par Moscou, tout en
adaptant I’histoire nationale au canon marxiste. Par la suite, des chemins divergents sont
empruntés par les différents régimes. La Roumanie effectue un virage national et orne le
marxisme d’une parure nationaliste, tandis que jusqu’en 1989 le régime hongrois se montre
réticent a utiliser le nationalisme, comme va s’attacher a le démontrer le chapitre initial.

En Europe centrale et orientale, dans des sociétés ou le patriotisme s’exprime
vigoureusement et ou I’histoire politique ne forme pas un long fleuve tranquille, I’anachronisme
dans le rapport au passé et a la mémoire est récurrent. Au Moyen Age, la foi, ’origine sociale
et le systeme de vassalité définissent trés largement le sentiment d’appartenance, avant que la
situation n’évolue a partir du XVIII® si¢cle avec I’arrivée de la langue maternelle comme ciment
reliant les individus pour les raisons évoquées ci-dessus?’. Les Etats européens manifestent ainsi
un intérét décuplé pour la langue parlée par le peuple. A I’inverse de I’Europe de 1’Ouest, la
présence de grands empires en Europe centrale et orientale et la mobilité des frontiéres ne
permettent a aucun groupe national d’imposer sa langue aux autres.

L’animosité, souvent qualifiée d’historique, va grandissante entre les différents peuples
d’Europe centrale et orientale jusqu’a I’éclatement de la Seconde Guerre mondiale. L’esprit de
revanche, couplé au sentiment d’une nation en perpétuel danger caractérisent la vision du
monde pour de larges pans des peuples vivant dans 1’espace centre-européen. La force et
I’imprégnation de mythes et constructions mémorielles sont telles qu’il est bien difficile pour
les sciences historiques de disposer d’une profonde assise dans la formation du savoir
historique. En parall¢le, ces querelles débordent amplement sur le champ historiographique et
mobilisent les historiens. Dans le cas des Etats roumain et hongrois, le role des historiens se
voit alors bien souvent cantonné a démontrer la 1égitimité sur le territoire en question?®. En
conséquence de la montée en puissance du sentiment national, le socle offert par les Etats et les
empires multinationaux, connaissant un entrelacement de populations de langues et cultures
différentes, complique la cohabitation et fournit un cadre qui devient des lors peu approprié€ aux
nouvelles aspirations.

Si I’Etat-nation symbolise la volonté des élites politiques de disposer d’un Etat au sein

duquel I’ensemble des membres d’un groupe national y réside, un tracé des fronti¢res qui

27 Sziics Jend. A magyar nemzeti tudat kialakulasa, Osiris, Budapest, 1997. p. 334-339.
28 Blomqvist Anders. « Competing Stories about Transylvania’s Past — National Stories in an International

Sodertdrns hogskola, Stockholm, 2006. p. 274-280.
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respecterait les limites ethnolinguistiques est illusoire en FEurope centrale, et tout
particulierement dans le cas de la Transylvanie. Dans le processus d’affirmation des nations, la
territorialité et la définition d’un espace national deviennent deux ¢léments fondamentaux de
I’identité nationale. Dés I’aube de 1’éveil des nations modernes, la région se trouve au centre
d’une intense concurrence entre les mouvements nationaux €émergeants roumain et hongrois.
Les deux constructions nationales la place comme une entité incontournable de leur nation
respective, provoquant dés lors de profondes oppositions concernant son appartenance,
I’interprétation de son histoire, ainsi que le sort a réserver aux minorités. Cet aspect fait écho a
la formule consacrée par 1’historienne Anne-Marie Thiesse, arguant que « Rien n’est plus
international que la création des identités nationales », tant la similarit¢ des ambitions est

criante?®,

2) Mémoire collective

A Dinstar de la nation, la mémoire collective semble difficilement définissable. II s’agit
d’une construction regroupant — de maniére consciente ou non — les souvenirs et la perception
du passé d’un groupe donné, dans le cas présent celui d’un Etat et de sa population. Elle se
construit via une sélection dans le passé et constitue un fondement de 1’identité collective qui
s’intériorise le plus souvent de maniere implicite. Elle exprime une attribution d’un systéme de
valeurs et comporte donc une dimension morale. Pierre Nora considere la mémoire collective
comme la gestion du passé par un groupe donné, puisqu’elle puise dans celui-ci afin de servir
le présent et 1’avenir®®. La mémoire collective est dans le présent travail considérée dans sa
dimension officielle, en tant que représentation et commémoration du passé par I’Etat, dont le
manuel scolaire forme un espace d’expression. La mémoire est fondamentalement plurielle,
I’appréciation du temps change, alors que I’historien demeure le produit d’une société donnée,
ce qui oriente ses sensibilités et sa perception du passé. La mémoire collective exprime donc
différentes formes de passé et structure la relation des sociétés au temps.

Depuis I’avénement de la modernité dans les sociétés européennes, la mémoire compose
I’un des ciments permettant la cohésion et revét une importance singuliére aux yeux de tout
pouvoir politique. A partir de la fin du XVIII®siécle, le souvenir national prend diverses formes
en Europe, comme D’illustre le fleurissement des plaques commémoratives, des monuments,
des plaques de rue, des musées nationaux, des archives nationales ou encore des célébrations.

Par le biais de I’institution scolaire, il s’agit également de commémorer un certain passé, dont
b

29 Thiesse Anne-Marie. La création des identités nationales, Op. cit. p. 11.
30 Nora Pierre. Los lugares de la memoria, Trilce, Montevideo, 2008. p. 39-44.
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la pierre angulaire ne repose pas sur les célébrations collectives, mais sur 1’apprentissage d’un
héritage commun. Au travers de I’exemple de la Troisiéme république francaise, Pierre Nora
démontre I’importance du manuel scolaire et le décrit comme un lieu de mémoire, puisqu’ayant
forgé la conscience historique de millions d’enfants®. La propension de 1’imaginaire collectif
a simplifier et polariser I’histoire est ici considérée afin d’identifier le rapport mutuel de deux
groupes nationaux autour de la perception d’un territoire. Selon Jacques Le Goff, I’histoire
scolaire remplit un role bien plus important que la simple action pédagogique®?. En réalité, dans
bien des cas celle-ci se rapproche plus d’une mission politique et matérialise un pilier de la
mémoire collective, ce a quoi ni la Hongrie, ni la Roumanie, n’échappent.

Tout pouvoir politique sélectionne et mobilise des grands personnages afin de les mettre
au service du régime et de son discours mémoriel. Pierre Nora, dans son célébre ouvrage sur
les lieux de mémoire, percoit la commémoration des héros nationaux comme une transmission
du passé vers le futur et témoigne des choix mémoriels effectués. Les héros nationaux sont des
constructions se créant a postériori au travers d’une lecture identitaire de 1’histoire, naviguant
entre histoire et mémoire. Le passé devient alors une source d’exemples, un modéle a suivre ou
a retrouver. Il résulte de choix éminemment politiques et ce panthéon des héros évolue au fil du
temps et demeure porté par un discours. Ces héros incarnent au travers de leurs vertus I’essence
des valeurs a propager et inculquer au cours d’une époque donnée et offrent la possibilité de
dépeindre le passé comme un age d’or, idyllique, dénué de problémes®. A contrario, la
mobilisation de la mémoire collective peut également se manifester par une victimisation d’un
groupe et la construction d’une image noire autour de certains personnages, incarnant des
antihéros, ou de périodes données, notamment dans le cadre d’une application littérale d’une
lutte des classes plurimillénaire. En effet, la conception marxiste de 1’histoire est celle d’une fin
de I’histoire, ou le socialisme permet I’avénement d’un monde parfait®*. Une blague russe des
années 1990 fournit un excellent éclairage du monopole mémoriel exercé par les partis
communistes au pouvoir entre 1947/1948 et 1989, ainsi que des nombreux virages empruntés
selon la volonté politique :

- Qu'est-ce que tu penses, quel futur aurons-nous dans cinq ans ?

- Jen'en ai aucune idée ! Dans notre pays, on ne sait méme pas quel passé nous aurons

dans cinq ans !*°

31 Ibid. p. 34-36.

32 Le Goff Jacques. Storia e memoria, Cainaudi, Turin, 1986. p. 165-166.

33 Tourret Marc. « Qu’est-ce qu’un héros ? », Inflexions, vol. 16, n°1, 2011. p. 95-103.

34 Le Goff Jacques. Storia e memoria, Op. cit. p.210-214.

3% Blague moscovite du début des années 1990, reprise par : Ferretti Maria. « La mémoire refoulée. La Russie
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Pierre Nora et Jacques Le Goff établissent une stricte différence entre histoire et
mémoire. Cette derniére est mouvante, évolue et est étroitement liée au présent, tandis que
I’histoire matérialise la reconstruction imparfaite d’un passé¢ qui n’existe déja plus par
I’application d’un discours critique et analytique®®. Ils opposent ainsi I’exactitude que présente
I’histoire au relativisme de la mémoire, I’approche émotionnelle de la mémoire a celle
rationnelle de I’histoire. La mémoire se souvient, tandis que I’histoire analyse, explique. Pour
autant, selon Jacques Le Goff, I’histoire reste une narration. En ce sens, elle se distingue des
autres sciences et fait dialoguer le présent et le passé, témoignage de la conscience du temps
des hommes et rappelle 1’objectivité toute relative de I’historiographie. L’histoire est une
discipline déchainant les passions, se distinguant des autres sciences par 1’intérét manifesté a
son endroit par le politique et les masses®’.

Lors de la période d’étude, la Roumanie et la Hongrie possedent la particularité d’étre
deux Etats voisins opposés par une question territoriale, mais unis de force depuis 1945 par une
idéologie commune en tant que membres du camp socialiste. Le paradoxe est ainsi de taille,
I’animosité avec "l’autre" qui incarne pour beaucoup "I’ennemi historique" ne peut étre
extériorisée, la position officielle étant la coopération et la bonne entente entre les peuples
socialistes freéres. Sous le contrdle soviétique, la premiere partie de la période étudiée est
marquée par un net rejet du discours nationaliste et conduit a une tentative de profond
remaniement des deux mémoires collectives. A partir du début des années 1960 des trajectoires
divergentes sont empruntées par les deux pays, bien qu’ils continuent de partager une idéologie
officielle commune. C’est en considération de ce contexte que le choix de procéder a une
analyse de I’image de la Transylvanie et de ses habitants par le prisme scolaire a été entrepris.
La position unique de la Transylvanie dans I’imaginaire collectif de plusieurs peuples motive
la décision de se concentrer exclusivement sur une étude de la perception de ce territoire. Les
interférences entre sciences historiques et intéréts politiques dans la perception de la
Transylvanie élargie et de son histoire par le prisme de I’institution scolaire et de toutes les

composantes qui s’y rattachent sont placées au cceur de la réflexion menée.

3) Le livre scolaire

Dans un contexte européen ou 1’Etat renforce son emprise sur I’instruction depuis le

XIX¢ siécle, I’éducation symbolise ’interface privilégiée de communication de I’Etat envers sa

devant le passé stalinien », Annales. Histoire, Sciences Sociales, vol. 50, n°6, 1995. p. 1237.
3 Nora Pierre. Los lugares de la memoria, Op. cit. p. 20-24.
37 Le Goff Jacques. Storia e memoria, Op. cit. p. 90-111.

21



population au cours du processus de transmission du savoir. L’école incarne ’institution par
laquelle la jeunesse intégre la plus grande partie de ses connaissances en histoire et géographie.
Cet aspect est d’autant plus évident que dans les régimes communistes du XX° siécle, il est
possible d’assister a un contréle idéologique et une convergence de 1’ensemble des sources
d’informations, sans disposer d’un acces a des technologies modernes telle. Le cadre scolaire
matérialise ainsi le médiateur entre jeunesse et culture nationale. L’école est I’institution
centrale au travers de laquelle se fixent les marqueurs identitaires, €léments structurant
I’imaginaire national®.

Le manuel scolaire (manualul scolar — tankényv) incarne cette transmission mémorielle
officielle en qualité d’agent de socialisation, étant placé au cceur de la construction identitaire®®.
C’est une source mesurable, proposant des faits concrets et indéniables sur lesquels il est
possible de fonder une analyse critique. Il résulte d’un programme scolaire, pouvant étre placé
au centre d’un triangle constitué par la volonté politique, les résultats de I’historiographie, ainsi
que les pratiques pédagogiques et didactiques. Puisqu’il doit étre adapté aux capacités
cognitives des éleves, son intérét scientifique est renforcé par la nécessité de synthétiser le
contenu afin de le rendre compréhensible et utilisable. « Study the historian before you begin
to study the facts » écrivait Edward Hallett Carr comme pour rappeler que tout historien ou
auteur de manuel scolaire reste le produit d’une époque et d’une société*®. La direction donnée
a ces simplifications n’est jamais le fruit du hasard, elle témoigne toujours des orientations
mémorielles et idéologiques d’un gouvernement et porte toujours la marque de son temps. En
effet, le manuel est le produit d’une sélection et donc d’une construction qui résulte de choix,
d’amplifications et d’omissions*’. La montée en puissance étatique permet de tendre vers
I’uniformisation des manuels scolaires, chaque membre de la nation devant intérioriser son
appartenance au corps de la nation et recevoir le systeme de valeurs souhaité par le pouvoir.
L’analyse de la relation historico-mémorielle a un territoire et a un autre peuple par le prisme
du manuel scolaire traduit ainsi la vision que veut inculquer le pouvoir politique. Celle-ci
permet ainsi de décortiquer 1’évolution de la perception du territoire en tant que lieu de

mémoire, ainsi que celle de ses habitants.

38 Cabanel Patrick. « Ecole et nation : I’exemple des livres de lecture scolaires (XIX® et premiére moitié¢ du XX®
siecles) », Histoire de I’éducation, n°126, 2010. p. 33-54.

39 Pour un tour d’horizon sémantique du manuel scolaire et I’'uniformisation du terme au cours du XIX°® siécle,
voir : Choppin Alain. « Le manuel scolaire, une fausse évidence historique », Histoire de [’éducation, n°117, 2008.
p- 9-18.

40 Carr Edward Hallett. What is History?, Penguin books, Londres, 1987. p. 23.

41 Choppin Alain. « L’édition scolaire frangaise et ses contraintes : une perspective historique », Bruillard Eric
(dir.). Manuels scolaires, regards croisés, CRDP Basse Normandie, Caen, 2005. p. 39-40.
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Si de tout temps le manuel constitue un enjeu majeur pour le pouvoir politique, c’est en
raison de la puissance des effets qu’il peut produire en tant qu’instrument de légitimation.
Depuis le XIX® siecle, la taiche dévolue au manuel scolaire est d’aider a batir la nation, puis de
la faire vivre. Ce rapport a la nation évolue considérablement aprés 1945, toutefois le caracteére
national transcende les époques et les idéologies et demeure intrinséque a la mission du manuel
scolaire. L’étude de I’histoire nationale se maintient dans les deux systémes scolaires, bien
qu’elle soit apres 1947/1948 présentée au travers du prisme matérialiste dialectique.

Bien que connaissant ses balbutiements au cours du XIX° siécle, la recherche dans le
domaine du livre scolaire prend de 1’ampleur tout d’abord a la suite de la Premiére Guerre
mondiale, avant de prendre un nouvel essor apres 1945. Les travaux menés par des historiens
frangais et allemands sont précurseurs en la matiére dans le cadre de la réconciliation franco-
allemande*?. Depuis les années 1970, I’analyse des manuels scolaires apparait comme une
thématique particulierement prisée par les historiens. Entre les différents segments du champ
de recherche offerts par le livre scolaire, I’analyse des manuels d’histoire — et dans une moindre
mesure de géographie — figurent parmi les plus thémes suscitant le plus de publications
scientifiques®.

Cependant, nombres de picges se dressent sur la route du chercheur se langant dans
I’étude des manuels scolaires. Le plus grand danger repose sur la tendance a rechercher des
¢léments étayant I’hypothése de base, tout en négligeant les aspects venant contredire celle-ci,
soit a opérer une sélection biaisée des manuels. Ce phénomene est d’autant plus fréquent que
I’abondance des sources permet aisément d’opérer a une sélection dans les textes. De plus, le
chercheur peut étre tenté¢ de se limiter a une présentation ou une citation d’extraits tirés des
manuels, sans en dresser une analyse rigoureuse ou sans y apporter un éclairage historique.
Dans le méme temps, si une bonne connaissance du contexte dans lequel est rédigé I’ouvrage
est indispensable, c¢’est aussi vrai pour le sujet abordé dans le manuel. Ceci permet de mettre au
jour les exagérations, les prises de distance avec les résultats de I’historiographie ou encore tout

ce qui est passé sous silence par 1’ auteur**.

42 Le Marec Yannick. « L’analyse du contenu des manuels d’histoire. De la critique idéologique a 1’exigence
épistémologique », Bruillard Eric (dir.). Manuels scolaires, regards croisés, Op. cit. p. 128-130.

43 Voir par exemple le cas hongrois : Karlovitz Janos Tibor. « Tankényvkutatasi perspektivak », Publicationes
Universitatis Miskolciensis, vol. 12,n°1, 2007. p. 50-51.

4 Dévényi Anna, G6zsy Zoltan. « Szempontok a torténelemtankonyvek dekodolasahoz », Csoka-Jaksa Helga,
Schmelczer-Pohanka Eva, Szeberényi Gabor (dir.). Unnepi tanulmdnyok F. Ddrdai Agnes tiszteletére, PTE
Egyetemi Konyvtar és Tudaskdzpont, Pécs, 2014. p. 145-166.
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I11.  Objectifs de la these

1) Approches méthodologiques et sources

Le fondement de cette thése repose sur les manuels utilisés dans les écoles secondaires
générales de Hongrie et de Roumanie entre 1945 et 1989/1990. Les livres scolaires destinés aux
¢coles primaires et a I’enseignement secondaire technique ne sont pas donc pris en compte. Ils
sont analysés dans 1’objectif d’une compréhension de la perception de ce territoire et de son
histoire des deux cotés de la frontiere. Ce travail s’inscrit principalement dans le cadre d’une
histoire des représentations, se rattachant donc a I’histoire sociale et culturelle. En effet, il s’agit
de discerner le reflet de 1’identité nationale telle que souhaitée par le Parti via I’image de la
Transylvanie et par conséquent de mettre au jour le modele mémoriel proposé. Outre 1’histoire
des représentations, la thése empiéte largement sur I’histoire politique. En effet, le manuel
scolaire peut étre considéré comme une expression du politique et la perception de la
Transylvanie est également conditionnée par la nature des relations entre Budapest et Bucarest.

La méthode comparative sert de fil conducteur a ce travail, permettant de rendre
compréhensible le rapport a ce territoire disputé. Il est a noter que cette approche bénéficie ces
derniéres décennies d’un intérét accru auprés des chercheurs en sciences sociales®. Par la
confrontation des manuels des deux pays, les constructions mémorielles autour de la
Transylvanie peuvent ainsi étre mieux déchiffrées et mises en perspective, ce que ne pourrait
proposer I’analyse d’un seul cas d’étude. Elle permet également de concevoir et de modéliser
les mécanismes d’identification a la Transylvanie, d’en comprendre les similarités et les
différences, puis de les expliquer*®. La comparaison permet également de maintenir une certaine
distance avec le sujet, évitant de tomber dans le piege de I’ethnocentrisme, particuliérement
aisé dans le cas d’une €tude portant sur I’histoire de la Transylvanie. Marc Bloch écrivait
« Cessons, si vous le voulez bien, de causer éternellement, d’histoire nationale a histoire
nationale, sans nous comprendre », c’est précisément dans cet esprit qu’a été entrepris la
rédaction de cette these, appréhender la relation des deux protagonistes a un territoire disputé,
tout en ceuvrant & maintenir la plus grande neutralité possible*’. Toutefois, I’application de cette

méthode comporte elle aussi son lot de difficultés. Tout d’abord, I’objet d’étude doit étre bien

4 Tomka Béla. « Az dsszehasonlitd modszer a torténetirasban — eredmények és kihasznalatlan lehet8ségek »,
Aetas, vol. 20, n°1-2, 2005. p. 243-258. ; Julien Elise. « Le comparatisme en histoire : rappels historiographiques
et approches méthodologiques », Hypothéses, vol. 8, n°1, 2005. p. 191-201.

46 ’ouvrage collectif suivant sert de base de réflexion a la méthode comparative telle qu’utilisée dans ce travail :
Cohen Deborah, O'Connor Maura (dir.). Comparison and History: Europe in Cross-National Perspective,
Routledge, New York, Londres, 2004. p. 23-70 ; 103-114.

47 Bloch Marc. « Pour une histoire comparée des sociétés européennes », Revue de synthése historique, n°46, 1928.
p- 48.
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délimité afin de ne pas €tre submergé par les sources. Un piege récurrent consiste a ne pas se
livrer 2 une comparaison méthodique, mais a seulement présenter dos-a-dos deux cas d’étude.
Enfin, le choix d’une comparaison transnationale implique un agrandissement du champ
d’étude et requiert donc d’étre au fait de plusieurs historiographies, et souvent, nécessite de
maitriser plusieurs langues.

Cette thése ne dépasse pas le cadre étatique, puisque c’est précisément ’identification
officielle avec un territoire sanctuaire qu’elle vise a examiner. Cette comparaison de la place de
la Transylvanie dans I’histoire nationale se fait au travers de plusieurs angles : I’examen des
mythes fondateurs, des révoltes, des guerres, de 1’identification du territoire avec les héros
nationaux, du développement culturel et économique de la région, de son importance politique
ou encore de I’image véhiculée de ses habitants. Cette comparaison ne doit étre prise pour figée,
puisque 1’étude de son évolution au sein des deux pays entre 1945 et 1990 est placée au coeur
de ce travail. A cet effet, les manuels antérieurs & 1945 sont parfois sollicités lorsqu’ils
permettent de donner du sens aux résultats et de les éclairer. Un troisiéme volet comparatif
consiste quant a lui a mettre au jour ’image d’un événement ou d’un phénomeéne se rattachant
a I’histoire de 1’autre nation.

La démarche analytique des manuels scolaires se base sur le concept développé par Jorg
Doll, Keno Frank, Detlef Fickermann et Knut Schwippert et repris par les historiens de
I’éducation hongrois Anna Dévényi et Zoltdn Gozsy. Les trois niveaux d’étude — macro, méso
et micro — sont pris en considération. La macro se référe a tout ce qui a attrait a ’extérieur du
manuel tels que les auteurs, 1’éditeur, le programme scolaire, le contexte socio-politique ou
encore les pratiques pédagogiques. Autant d’aspects traités dans la premiére partie du présent
travail. Les paliers méso et micro sont ici confondus et intégrés aux deux autres grandes parties
de la these. Le premier concerne I’examen quantitatif des thématiques traitées et la structure
des chapitres, alors que le second s’articule autour de I’étude qualitative de 1’ensemble ou de
certains chapitres, prenant en considération les thémes, les personnages, les événements, les
données, les points de vue et les liens de causes & effets fournies par les auteurs”®.

Les livres scolaires d’histoire, de géographie et de chant publiés en Hongrie et en
Roumanie entre 1945 et 1990 ont été consultés et analysés au sein du Musée des manuels
scolaires de la Facult¢ de formation des enseignants Gyula Juhdsz (Juhdsz Gyula

Pedagogusképzo Kar Tankényvmuzeuma) de 1’Université¢ de Szeged, de la Bibliothéque et

48 Dévényi Anna, Gézsy Zoltan. « Szempontok a torténelemtankdnyvek dekédolasahoz », Op. cit. p. 152-155.
Oeuvre originale : Doll Jorg, Frank Keno, Fickermann Detlef, Schwippert Knut. Schulbiicher im Fokus.
Nutzungen, Wirkungen und Evaluation, Waxmann Verlag GmbH, Miinster, 2012. 220 p.
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musée national de pédagogie (Orszdagos Pedagogiai Konyvtar és Muzeum) a Budapest et enfin
de la bibliothéque universitaire centrale Lucian Blaga (Biblioteca Centrala Universitara Lucian
Blaga) de I’Universit¢ Babes-Bolyai a Cluj-Napoca. Outre les manuels, 1’étude de la
correspondance entre les différents acteurs du systéme éducatif, comme le ministére de
I’Education, les inspecteurs académiques, les directeurs d’établissements, ou encore le
personnel enseignant, fait également partie des ¢léments analysés. Enfin, dans 1’objectif de
fournir un autre élément de comparaison, la thése s’appuie sur les grandes synthéses publiées
dans les deux pays au cours de la période d’étude. Elles sont citées, tout en évitant une analyse
exhaustive, dans le simple objectif d’une mise en perspective du contenu des manuels avec les
positions adoptées par les principaux travaux publiés par les historiens bénéficiant de la plus
grande aura dans le pays.

L’analyse comparée de la perception de la Transylvanie dans les manuels scolaires
hongrois et roumains n’a — a notre connaissance — jamais ét¢ menée. Néanmoins, de nombreux
travaux prenant pour objet les livres scolaires roumains ou hongrois ont vu le jour ces dernieres
années. Sans pouvoir en dresser une liste exhaustive, compte tenu de leur nombre trop élevé,
ils ont été intégrés au présent travail et lui fournissent un important point d’appui. En Hongrie,
des spécialistes tels qu’Anna Dévényi, Albert B. Gabor, Attila Herber, Andras Katona, Emdéke
Kovacs, Attila Nobik ou Lajos Olasz se sont intéressés de prés au contenu des manuels scolaires
hongrois publiés entre 1945 et 1990. Plusieurs d’entre eux travaillent au sein de I’Université de
Pécs, qui forme le centre de la recherche sur les livres scolaires en Hongrie. De plus, plusieurs
publications abordant 1’image des Hongrois dans les manuels scolaires des pays voisins ont vu
le jour ces dernieres années. Elles ont été prises en considération lors du développement de la
thése et ont généralement conforté les résultats obtenus tout au long des recherches menées®.
Pour le cas roumain, des chercheurs tels qu’Adriana Catinca Stan, Otilia Calindere, Emilian
Colceru, Gabriel Marin, Mirela-Luminita Murgescu, Casian C. Popa, Mihai Stelian Rusu ou
encore Cristian Vasile se sont ¢galement plongés dans les manuels de la période communiste

publiés dans le pays. Leurs travaux ont été consultés et ont largement facilité la rédaction de la

49 Hajdi Andras. « Magyarorszagi és szlovakiai kozépiskolai torténelem tankdnyvek tartalmi-szerkezeti
kiilonbségei », Szotdk Szilvia (dir.). Hatarhelyzetek Sztereotipiak, valasztasok, tulélési stratégiak kisebbségi
léthelyzetekben, Balassi Intézet, Budapest, 2013. p. 103-125. ; Hornyék Arpad, Vitari Zsolt (dir.). Kutatdsi fiizetek
14. : A magyarsagkép a kozép-europai tankonyvekben a 20. szazadban, Pécsi Tudomanyegyetem, Pécs, 2009.
527 p. ; Simon Attila. « K6z6s mult, egymassal feleseld torténelem! », Torténelemtanitas, vol. 46, n°3, 2009.
http://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/2011/10/simon-attila-kozos-mult-egymassal-feleselo-tortenelem-02-
03-02/ [Consulté le 02-08-2022] ; GOzsy Zoltan. « A magyarsagkép a kozép-eurdpai tankonyvekben a 20.
szazadban », Torténelemtanitas, vol. 46, n°3, 2009. http://www.folyoirat.tortenelemtanitas.hu/2011/10/gozsy-
zoltan-a-magyarsagkep-a-kozep-europai-tankonyvekben-a-20-szazadban-02-03-08/ [Consulté le 02-08-2022] ;
Csik Tibor. A kiilfoldi tankényvek magyarsagképe, Oktataskutatd és Fejlesztd Intézet, Budapest, 2016. 167 p. ;
Szabolcs Otto. Kiilfoldi tankényvek magyarsagképe, Tankdnyvkiado, Budapest, 1990. 261 p.
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these.

Pour ce qui est des autres sources secondaires, elles peuvent étre divisées en six
catégories. La premiére concerne 1’ensemble des travaux théoriques consultés et qui marquent
le fil directeur de la thése, en la guidant et lui fournissant son ossature. Les études sur les deux
régimes en place en Hongrie et Roumanie entre 1945 et 1990 et plus généralement sur le
systéme communiste permettent quant a elles de préciser la situation politique des deux pays.
Outre ces aspects, elles offrent également un grand nombre d’éclairages sur la nature du rapport
entre Bucarest et Budapest. Comme évoqué ci-dessus, les travaux traitant des manuels scolaires
permettent d’infirmer ou de confirmer les conclusions dressées au cours de 1’analyse des
manuels. Puisque les manuels d’histoire couvrent une période s’étalant des temps les plus
reculés a la fin de la période communiste, un grand nombre d’études portant sur I’histoire de la
Transylvanie a ét¢ mobilisé. Elles offrent un socle permettant de mieux saisir les positions
adoptées par les manuels scolaires. L’historiographie de la période 1945-1990 n’est pas
délaissée, puisque les principaux travaux portant sur la production historique hongroise et
roumaine ont également servi la construction de la thése. Ils exposent ainsi les tendances
générales et permettent de considérer la production historiographique dans son ensemble. Enfin,
plusieurs dizaines d’études relatives aux deux systémes scolaires ont été consultées, afin de
disposer d’une meilleure compréhension de la situation scolaire des deux pays.

Au-dela du simple mythe de Dracula, la Transylvanie synthétise nombre d’exotismes
qui éveillent la curiosité du lecteur francais, ou plus généralement celle de 1’observateur
occidental. La multiculturalité et les appartenances plurielles, caractéristiques de ’espace
centre-européen, sont autant d’éléments attractifs et fascinants suscitant un intérét scientifique.
La perception de ce territoire tout au long des quatre grandes périodes historiques est prise pour
objet dans cette these. Le présent travail n’a pas pour ambition de fournir la "véritable" histoire
de la Transylvanie depuis 1’ Antiquité jusqu’a la chute des régimes communistes. I1 s agit plutot
de comprendre comment évolue dans le temps et 1’espace le rapport a ce territoire. Outre la
comparaison de I’exposé¢ fait des événements, des héros appartenant a I’histoire de la Hongrie,
de la Roumanie ou de la Transylvanie, le travail n’omet pas les interprétations relatives a
certains phénomenes tels que le rapport entre les différentes communautés nationales, le
développement du sentiment national ou encore la frontiére telle qu’elle est congue dans les
manuels des deux pays. L’intérét ne réside pas dans I’éventualité d’établir la vérité sur I’histoire
de la Transylvanie, mais plutot de discerner la sélection, afin de pouvoir interpréter et
appréhender la vision respective de I’histoire de la Transylvanie et de ses habitants. Au travers

de cette étude, I’objectif est également de révéler les différences d’appréciation entre les deux
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historiographies et la perception officielle du territoire au cours de la période communiste, avec
ses changements dans le temps et ’espace. Bien que principalement qualitative, I’approche
quantitative n’est pas délaissée, faisant réguliérement mention du volume assigné a un sujet
donné. L’un des différences majeures entre les deux cas d’étude repose sur le fait que I’un ne
dispose plus de ce territoire, tandis que I’autre le possede entieérement avec ses minorités. Cet
aspect est a conserver a I’esprit puisqu’il oriente indéniablement sa perception, tout

particulierement lors de I’examen des stéréotypes véhiculés dans les manuels.

2) Limites de la thése

Il a été mentionné que ce travail se limite a une prospection de 1’image officielle de la
Transylvanie dans les manuels scolaires roumains et hongrois utilisés entre la fin de la Seconde
Guerre mondiale et le changement de régime de 1989-1990. Ainsi, la réception et
I’intériorisation du contenu des manuels par les éléves — et donc la population — de Hongrie et
de Roumanie ne sont qu’a de trés rares exceptions abordées. Les perceptions locales de ce
territoire ne sont pas traitées dans ce travail, puisque seuls les manuels scolaires édités en
Hongrie et pour I’ensemble de la Roumanie sont concernés en raison de la centralisation des
systémes scolaires.

Un des défis majeurs fut de traiter des quatre grandes périodes historiques dans deux
histoires nationales, tandis que les spécificités de la période socialiste marquent par bien des
aspects une rupture avec les canons de I’historiographie antérieure a 1945. Se saisir des
particularités de 1’approche marxiste de I’histoire, nécessite dés lors une bonne connaissance
des positions adoptées par les deux historiographies avant 1’établissement des régimes
communistes. En parallele, cette étude couvrant une chronologie particuliérement vaste, un défi
de taille est apparu tout au long de sa rédaction. Il convint de trouver I’équilibre entre les
explications a apporter a la lumicere des derniers résultats de [I’historiographie et un
cantonnement aux orientations prises dans les manuels, sans sombrer dans une entreprise de
narration de la "véracité historique".

Par manque de temps, les archives des deux pays n’ont pu étre consultées comme elles
auraient da 1’€tre. Ainsi, peu d’informations sont mises a la disposition du lecteur quant aux
tractations entre les auteurs de manuels et les autorités. Les modifications a apporter sont autant
de signes traduisant les visées mémorielles du politique, mais qui ne purent étre intégrés de
maniere exhaustive au présent travail.

La composition didactique des manuels n’est pas placée au centre de I’analyse. Mis a

part quelques remarques servant la compréhension des récits, aucune recherche systématique
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de la didactique des manuels hongrois et roumains n’a ét¢ menée.

3) Problématique et plan

En quoi I’établissement des régimes communistes régit une image particuliére de la
Transylvanie ? Comment s’exprime 1’identification a ce territoire disputé entre deux régimes
devenus fréres dans le cadre imposé de la fraternité socialiste ? Autant de problématiques qui
accompagnent la réflexion menée tout au long de cette these et en tissent le fil rouge.

La premicére partie se concentre exclusivement sur le niveau macro, a savoir I’histoire
politique et sociétale de la Hongrie et de la Roumanie de 1945 a 1989/1990, les systémes
scolaires, le processus de rédaction et de sélection des manuels, ainsi qu’une analyse du profil
des auteurs. Enfin, I’historiographie des deux pays et son influence sur I’enseignement sont
traités dans cette méme partie. Par la suite, les champs méso et micro sont placés au centre de
I’étude, avec une analyse quantitative et qualitative du contenu des ouvrages scolaires. Ceci
concerne les thémes, les événements, les personnages, les contextes, les relations de causes a
effets ou encore les positions adoptées dans les manuels des deux pays. La distinction entre les
deuxieme et troisieme parties est chronologique. La deuxieéme partie se limite a I’'image de la
Transylvanie dans les manuels traitant de 1’histoire des temps les plus reculés jusqu’a la
signature du Compromis austro-hongrois en 1867. La troisiéme partie aborde quant a elle
I’histoire contemporaine de la Transylvanie jusqu’au temps de rédaction des manuels. L’image
contemporaine des différentes communautés nationales vivant dans 1’espace transylvain et de

la région est €également intégrée a cette partie au travers des manuels de géographie.
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Si la Transylvanie constitue un territoire charniére dans les deux romans nationaux, sa
perception officielle évolue dans le temps. La reconsidération de I’histoire politique et sociale
des deux pays, a la lumiére de I’historiographie actuelle, permet de cerner le contexte de
rédaction des livres scolaires. En prolongement, un exposé de la nature des relations bilatérales
entre Budapest et Bucarest est nécessaire, puisqu’elle détermine en bonne partie la vision de la
Transylvanie et de ses habitants.

Au-dela de ces deux aspects, les caractéristiques des deux historiographies sont
présentées en détail, tout comme la compréhension du rapport entre celle-ci et le Parti. Les
différents courants historiographiques exercent une influence indirecte — mais tangible — sur les
manuels scolaires, il est donc nécessaire d’en dresser le portrait. L’analyse des manuels scolaires
et de leur contenu permet de mettre au jour les pans de I’historiographie acceptés et repris dans
la politique éducative et mémorielle. Dans la méme perspective, 1’étude des systémes scolaires,
des méthodes pédagogiques et de 1’environnement dans lequel se déroule la rédaction des
manuels offre la possibilit¢ d’une compréhension de fond de leur contenu. Il en va de méme
pour ce qui concerne le contour de la rédaction et publication du manuel scolaire, en mobilisant
notamment les fonds d’archives des deux pays relatifs a la question scolaire. Pour une meilleure
compréhension de ’'univers mental de la jeunesse, certains concurrents a la toute-puissance du
livre scolaire sont analysés. Il s’agit ici principalement d’institutions traditionnelles comme les
Eglises et de fagon plus générale du poids des traditions qui représentent des contre-poids de la
vision uniforme du Parti. D’autre part, ’éducation dans le cercle privé, tout autant que les
réactions sociétales sont succinctement abordées.

Si les manuels ne sont pas ici placés au centre de I’étude, cette digression est
indispensable, afin de comprendre les mécanismes influant sur le contenu du livre scolaire.
Comme énoncé dans la partie introductive, il s’agit de I’approche méso de ’analyse du livre
scolaire. En outre, cette mise en perspective de I’environnement — tant a I’échelle sociétale que
scolaire — permet d’exposer les décisions prises en amont et en aval de la rédaction des manuels,

mais aussi, et surtout, de mettre au jour les aspects influencant le contenu des manuels.
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I. La Hongrie et la Roumanie de 1945 a 1990 : de la convergence vers la divergence

Si la fin de la Seconde Guerre mondiale marque une fracture chronologique
indiscutable, la période couverte ne forme pas une suite linéaire ou uniforme, mais se présente
davantage sous la forme d’un triangle oscillant entre constance, évolution et rupture. Cette
recontextualisation ne peut étre omise avant d’appréhender 1’interprétation de la Transylvanie
et de son histoire dans le champ scolaire, puisque l’influence politique — nationale et
internationale — est déterminante dans la représentation de la Transylvanie.

Bien que le présent travail n’ait pas vocation a étre une profonde étude politique ou
idéologique des régimes en place dans les deux pays, une mise en perspective sert la
compréhension de la perception officielle de la Transylvanie. Le constat de départ place le
manuel scolaire « comme une fausse évidence historique », dans lequel les changements
constatés se rattachent bien plus souvent a des choix politiques, plutdt qu’a des découvertes de
sources historiques bouleversant les connaissances des historiens®®. En considération du fait
que le cceur de la relation entre les deux nations s’effectue au travers de la Transylvanie, il est
a cet égard nécessaire de traiter des relations bilatérales et du rapport a "I’autre". Une fois de
plus, cet éclairage fait office de support a 1’é¢tude des manuels scolaires et facilite leur

interprétation ultérieure.

1) Les trois visages de la période 1945-1990

La partie introductive a déja annoncé les grandes lignes de la période socialiste en
Hongrie et en Roumanie. Il convient a présent de développer 1’analyse de ces régimes, en
mettant en exergue 1’ambivalence entre continuité et changement, tant au sein de la période
d’étude qu’au regard de 1’entre-deux-guerres. Au cours des trois premieres années suivant la fin
de la Seconde Guerre mondiale, les deux pays présentent des tendances trés similaires. Ils
partagent les traits communs de deux régimes semi-démocratiques, connaissant une
monopolisation progressive de tous les segments de la vie politique par le Parti communiste.
Dans le méme temps — et a I’image de toutes les démocraties populaires — la prise de pouvoir
communiste est en tres grande partie imposée de I’extérieur par 1’Union soviétique.

A la différence de la Roumanie, la Hongrie figure dans le camp des "perdants" de la
Seconde Guerre mondiale, soit un ennemi de I’Union soviétique, malgré le fait que la Roumanie

se range jusqu’en aolt 1944 du coté de I’Axe. En conséquence, le pays est piloté par une

%0 Le concept est développé dans 1’étude suivante : Choppin Alain. « Le manuel scolaire, une fausse évidence
historique », Op. cit. p. 7-56.
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commission interalliée jusqu’en 1947. Cette derni¢re, dominée par les Soviétiques en la
personne du maréchal Kliment Voroshilov, agit comme un second gouvernement, favorisant,
puis imposant au pouvoir les communistes hongrois®..

Toutefois, comme le démontre Stefano Bottoni, la Hongrie et la Tchécoslovaquie
constituent les deux Etats avec le plus grand pluralisme politique au cours de la période dite de
transition®. Or, le Parti communiste hongrois (Magyar Kommunista Part — MKP) renforce son
emprise sur le pays, malgré des élections libres en novembre 1945 au cours desquelles il
n’obtient que 16,9 % des suffrages. Cette accaparation du pouvoir se traduit par 1’élimination
progressive des concurrents politiques, méthode dénommée "tactique du salami" (szalami
taktika) par Matyas Rakosi (1892-1971), premier secrétaire du MKP. C’est dans ce contexte
que le premier gouvernement exclusivement communiste voit le jour en décembre 1948, tandis
que le Parti est renommé en Parti des travailleurs hongrois (Magyar Dolgozok Partja — MDP).

En Roumanie, le coup d’Etat du 23 aott 1944, mené par les partis traditionnels et le roi
Michel I (Mihai), renverse le régime pronazi du maréchal Ion Antonescu®. Le nouveau
gouvernement retourne alors ses armes contre son alli¢ allemand. De facto, la Roumanie tombe
elle aussi dans la sphere d’influence soviétique dés le mois d’aolt 1944, dont I’armée tient le
pays, tandis que la Transylvanie du Nord passe sous administration militaire soviétique deés

5%, Au cours du méme mois, le gouvernement de Petru

novembre 1944 jusqu’en mars 194
Groza (1884-1958), fondateur du Front des laboureurs (Frontul Plugarilor) et sympathisant
communiste, est imposé avec le soutien du Parti communiste roumain (Partidul Comunist
Romdn — PCR) et des Soviétiques. L’abdication de Michel I le 30 décembre 1947 vient
confirmer le caractére hégémonique pris par le PCR. Pourtant, interdit depuis 1924, il était
particuliérement faible au cours de I’entre-deux-guerres et demeure 1’un des partis les moins
ancrés (le moins ?) de toute la nouvelle zone d’influence soviétique®. C’est dans cette mesure
que I’assistance soviétique revét une importance capitale dans ’installation au pouvoir des

communistes. A la suite de I’élimination des autres partis du jeu politique, le Parti communiste

roumain devient a partir de 1948 le Parti ouvrier roumain (Partidul Muncitoresc Roman - PMR)

51 Papp Julien. La Hongrie libérée : Etat, pouvoirs et société aprés la défaite du nazisme (septembre 1944-
septembre 1947), Presses universitaires de Rennes, Rennes, 2006. p. 51-85.

52 Bottoni Stefano. Long awaited West: Eastern Europe since 1944, Indiana University Press, Bloomington, 2017.
p. 43-49.

%3 Giurescu Dinu. « La Roumanie dans la Seconde Guerre mondiale (1939-1945) », Fischer Galati Stephen,
Giurescu Dinu, Pop Toan-Aurel (dir.). Une histoire des Roumains, Vaillant, Nice, 2013. p. 330-336.

5 Nagy Mihaly Zoltan, Vincze Gabor (dir.). Autonomisti §i centralisti : enigmele unor decizii istorice Transilvania
de Nord din septembrie 1944 pdna in martie 1945, Centrul de Resurse pentru Diversitate Etnoculturala, Cluj-
Napoca, 2008. p. 11-98.

% Ojoga Ecaterina. L’aura mondiale d’un parti insignifiant. La "solidarité internationale” dans la défense et la
promotion du premier communisme roumain (1917-1940), Theése de doctorat, CETOBAC/EHESS.
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jusqu’en 1965, date apres laquelle 'appellation officielle redevient celle de Parti communiste
roumain.

La prise de pouvoir communiste marque dans les deux pays le début de la période dite
stalinienne qui peut étre qualifiée de totalitaire, bien que la notion suscite de nombreux débats
entre les spécialistes®®. Toutefois, en se basant sur I’acceptation définissant un totalitarisme,
comme un régime monopolisant la production d’un discours unique et uniformisé par
I’utilisation de la terreur et la réduction au silence de toute forme d’opposition, la Hongrie et la
Roumanie staliniennes présentent toutes deux les caractéristiques d’une forme de
totalitarisme®’. Dans la plus grande tradition stalinienne, les hautes-sphéres du pouvoir se
caractérisent par des luttes intestines pour une domination sans partage, dont la conséquence
directe est la récurrence des purges politiques.

Dans le cas roumain, les conflits pour le pouvoir prennent une plus grande proportion,
notamment au travers de la construction d’un duel entre communistes "locaux/nationaux" et
"moscovites/internationaux". Comme dans le cas de la Hongrie, I’ Armée rouge apporte dans
ses bagages les communistes exilés, tels que Vasile Luca (1898-1963) ou Ana Pauker (1893-
1960), qui dirigent ladite faction moscovite®®. Pour le groupe dit des "locaux", son chef
incontesté est Gheorghe Gheorghiu-Dej (1901-1965), ancien cheminot roumain ayant passé
plusieurs années en prison avant 1944, Or, la frontiére entre les deux clans se révéle trés
poreuse et résulte bien plus d’un jeu politique, plutét que d’une confrontation ouverte. Ceci
s’illustre parfaitement au travers du parcours de Teohari Georgescu, purgé en 1952 pour
déviationnisme de droite. Pourtant, il est également un communiste "local", libéré de prison
lors de I’arrivée de I’ Armée rouge. Il commet 1’erreur de prendre le parti de Pauker et Luca, ce
qui lui cotite alors sa place au sein du Parti. Le groupe dirigé par Gheorghiu-Dej insiste sur sa
roumanité, face au "cosmopolitisme" des Moscovites, puisque Vasile Luca est Hongrois, alors
qu’Ana Pauker est d’origine juive. La qualification de moscovite comporte deés lors une

connotation négative, et ce groupe est ¢liminé politiquement, voire physiquement, avec

% Les travaux d’Hannah Arendt ou de Juan Linz sont des bases incontournables pour une compréhension de
I’idéologie totalitariste, ainsi que pour une catégorisation des régimes : Arendt Hannah. The Origins of
Totalitarianism, Schocken Books, New York, 1951. 704 p. ; Linz Juan. Régimes autoritaires et totalitaires, Armand
Colin, Paris, 1975. 408 p.

Pour une mise en perspective historiographique de la caractérisation du régime soviétique voir : Lipset Seymour
Martin, Bence Gyorgy. Szovjetologia a szovjetrendszer alkonyan, Szazadvég Kiado, Budapest, 1994. p. 34-47.

57 Papp Julien. La Hongrie libérée : Etat, pouvoirs et société aprés la défaite du nazisme, Op. cit. p. 290-302.

%8 Levy Robert. Ana Pauker: the Rise and Fall of a Jewish Communist, University of California Press, Los
Angeles, 2001. p. 68-89.

% Gridan Irina. « La Roumanie de Gheorghiu-Dej, satellite récalcitrant de I'URSS : acteurs, vecteurs et enjeux
d'une politique extérieure sous influence, 1944-1965 », Bulletin de !'Institut Pierre Renouvin, n°39, 2014. p. 152-
153.
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’approbation de Staline®®. L’élimination des Moscovites en 1952 permet & Gheorghiu-Dej de
devenir le maitre absolu a bord du navire communiste roumain.

Dans une perspective €économique, les deux pays montrent une fois de plus des
caractéristiques similaires. Leur politique économique est basée sur les plans quinquennaux,
avec une priorité absolue donnée a 1’industrialisation lourde. Ceci provoque une importante
baisse du niveau de vie, comme I’illustre en Hongrie la chute du salaire moyen réel qui en 1952
atteint seulement 68 % du niveau de 1938%L. En Roumanie, dés juin 1948, les grandes
entreprises du pays sont nationalisées et le régime adopte les codes et la rhétorique du grand
frére soviétique. Le pays subit — a I’instar de la Hongrie — le contrecoup de la collectivisation
agricole, de [D’industrialisation forcée et de I’hypercentralisation de 1’économie. Ces
phénoménes engendrent une baisse significative de la productivité agricole et des biens de
consommation aux dépens des populations®.

En dépit de la mort de Joseph Staline en mars 1953, Gheorghiu-Dej se montre
farouchement opposé a toute forme de libéralisation. Malgré ce manque d’entrain pour les
réformes, il comprend toutefois la nécessité de montrer un changement de facade, qui s’effectue
par un retour du national, jusqu’ici largement délaissé au profit de I’internationalisme. Cette
option est notamment activée dans la quéte d’un plus grand soutien populaire, tout en controlant
d’une main de fer le pays®3. En paralléle, I’Union soviétique se montre plus conciliante et tolére
— dans une certaine mesure — des orientations divergentes, ce qui rend possible la réorientation

t54. Ce méme contexte international fournit 1’élément déclencheur amenant

politique de Bucares
au recentrage vers le national. Dés 1962, Nikita Kroutchev, dirigeant de 1’Union soviétique,
souhaite mettre en place la spécialisation des productions entre chaque Etat membre du Conseil
d'assistance économique mutuelle (CEAM). Dans cette optique, il attribue une fonction
principalement agricole a la Roumanie, bien que cette décision entre en contradiction avec la
volonté roumaine de privilégier I’industrie lourde. C’est ainsi qu’avec la déclaration de 1964,
le désaccord entre Bucarest et Moscou éclate au grand jour et fait entrer la Roumanie dans une

nouvelle période ; elle devient alors le "satellite récalcitrant”" de ’URSS, avec un retour en grace

des valeurs nationales®.

80 Constantiniu Florin. « La Roumanie de 1944 a 1989 », Fischer Galati Stephen, Giurescu Dinu, Pop Ioan-Aurel
(dir.). Une histoire des Roumains, Op. cit. p. 364-365.

81 Valuch Tibor. Magyar hétkoznapok: fejezetek a mindennapi élet torténetébdl a masodik vilaghaborutol az
ezredforduloig, Napvilag, Budapest, 2013. p. 31-33.

52 Bottoni Stefano. Long awaited West, Op. cit. p. 67-72.

8 Gridan Irina. « La Roumanie de Gheorghiu-Dej, satellite récalcitrant de I'URSS », Op. cit. p. 147-154.

64 Kalmar Melinda, Békés Csaba. « A szovjet-kelet-eurdpai viszony atalakulésa a korai Hruscsov korszakban »,
Acta Scientiarum Socialium, n°46, 2016. p. 17-33.

% Pour une étude relative a cette transition voir : Gridan Irina. « Du communisme national au national-
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Les premicres années de 1’¢re Ceausescu, débutant en 1965, témoignent d’un certain
degré d’ouverture vers 1’Ouest, tout en perpétuant I’antisoviétisme relatif. Ce dernier aspect lui
permet ainsi de bénéficier d’une image favorable a 1’Ouest, tout en disposant d’une grande
popularité intérieure. Or, le dirigeant roumain cesse rapidement d’étre 1’interlocuteur favori de
I’Ouest et le "génie des Carpates" (geniul Carpatilor) témoigne d’une propension de plus en
plus forte au culte de la personnalité, ainsi qu’a un nationalisme tous azimuts. En ce sens, une
continuité certaine apparait entre la Roumanie de Gheorghiu-Dej et celle de Ceausescu, puisque
ce dernier ne fait que suivre le chemin tracé par son prédécesseur. Ce passage de témoin
s’incarne en la personne de Ion Gheorghe Maurer (1902-2000), trés influent Président du
conseil des ministres de la Roumanie entre 1961 et 1974,

L’origine du national-communisme roumain repose d’apres les travaux de Katherine
Verdery sur des causes multiples. En premier lieu, il résulte du manque de popularité du PCR
qui doit étre corrigé par un retour des thémes relatifs a la nation et permet ainsi de capitaliser
sur la force fédératrice du nationalisme®’. En raison du peu d’entrain de la population et des
intellectuels pour le marxisme, son enrobage dans une parure nationaliste en renforce
I’acceptation. Par ce recentrage du discours, Ceausescu continue a manifester son opposition a
I’hégémonie de I’Union soviétique, sans toutefois entrer dans une confrontation trop directe.
Pour autant, la traditionnelle russophobie des Roumains est largement galvanisée par la
rhétorique de leur dirigeant®. En ce sens, ce choix politique s’inscrit dans la lignée de la
promotion de la nation, phénomene tangible au sein de l'intelligentsia roumaine depuis le XIX°®
siecle, en raison de la lutte — pergue ou réelle — pour la souveraineté des Roumains face a une
puissance étrangere.

La défiance vis-a-vis du grand frére soviétique se traduit par exemple par le célébre
refus de participer a I’invasion de la Tchécoslovaquie lors du Printemps de Prague en 1968 ou
encore par la proximité affichée avec la Chine en dépit du conflit sino-soviétique. D’autre part,
le parallele avec le mouvement chinois se remarque par la révolution culturelle lancée a partir
de 1971, en référence aux deux discours du dirigeant roumain de juillet 1971, également appelés
)69

les Theses de juillet (7ezele din iulie)®. 1l insiste sur le retour au premier plan de I’idéologie et

communisme. Réactions a la soviétisation dans la Roumanie des années 1960 », Vingtieme Siecle, n°109, 2011. p.
116-121.

% Dobre Florica (dir.). Membrii C.C. al P.C.R., Op. cit. p. 385.

57 Voir a ce propos : Martin Mevius. « Reappraising Communism and Nationalism », The Journal of Nationalism
and Ethnicity, vol. 37, n°4, 2009. p. 377-400.

8 Verdery Katherine. National Ideology Under Socialism: Identity and Cultural Politics in Ceausescu's Romania,
University of California Press, Berkeley, 1991. p. 119-123.

8 Pour davantage d’informations sur le contexte et les répercussions des Théses de juillet, se référer a : Pavelescu
Tudor Alina. Le Conducator, le Parti et le Peuple : le discours nationaliste comme discours de légitimation dans
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du Parti, tout en poursuivant le virage nationaliste amorcé par Gheorghiu-Dej. Dans le méme
temps, la longévité du couple Ceausescu s’explique également par la trés faible opposition, ce
qui permet a I’¢élite du PCR de disposer d’un contrdle presque total sur le pays’°.

La falsification de la réalit¢ s’impose en vue de contenter le peuple, tandis que la
situation économique du pays se dégrade treés rapidement. La propagande et le culte du chef
atteignent des proportions incommensurables, comme I’illustrent les deux heures de
programme de télévision portant quasi-exclusivement sur le couple Ceausescu. En paralléle, le
quotidien de la population au cours des années 1980 se résume a des files d’attentes
interminables pour accéder aux denrées alimentaires’?.

En Hongrie, si dans les années de la transition semi-démocratique, Moscou montre une
relative flexibilité dans la soviétisation du pays, dés 1949, la version staliniste devient I’unique
voie vers le socialisme pour la Hongrie’?. Les années staliniennes évoquent inévitablement
Matyas Rékosi, Premier secrétaire du Parti entre 1945 et 1956, s’autoproclamant "meilleur
¢leve de Staline" (Sztalin legjobb tanitvanya). Le pays se caractérise par une industrialisation
forcée, une collectivisation de D’agriculture, ainsi que 1’utilisation de la terreur par
I’intermédiaire de 1’Autorité de protection de I'Etat (Allamvédelmi Hatésag — AVH), afin de
mener a bien la soviétisation du pays. Dans la perspective d’un conflit avec I’Ouest et la
Yougoslavie, entre 1950 et 1952 Budapest consacre environ 25 % de son budget aux dépenses
militaires au détriment de la population, dont le niveau de vie baisse significativement’®,

Outre ce controle total, le Parti communiste hongrois connait également sur le modele
stalinien son lot de purges et autres luttes internes. Le procés de Laszl6 Rajk (1909-1949), haut-
dirigeant communiste hongrois et potentiel rival de Rékosi, en témoigne parfaitement. Ce
proces décidé en dernier lieu a Moscou se veut €galement comme un message rappelant
I’impossibilité d’une alternative au stalinisme’®.

En considération du manque de soutien de la population, de la faiblesse des résultats

la Roumanie de Ceausescu (1965-1989), Thése de doctorat, Institut d’Etudes Politiques de Paris — Université de
Bucarest, 2009. p. 185-190.

" Durandin Catherine. L'engagement des intellectuels a I'Est — Mémoires et analyses de Roumanie et de Hongrie,
L’Harmattan, Paris, 1995. 160 p.

"L ’étude suivante retrace la vie quotidienne dans la Roumanie de Ceausescu, voir : Jill Massino. « From Black
Caviar to Blackouts: Gender, Consumption, and Lifestyle in Ceausescu’s Romania », Bren Paulina, Neuburger
Mary. Communism Unwrapped: Consumption in Cold War Eastern Europe, Oxford University Press, New-York,
2012. p. 237-245.

2 Kalmar Melinda. Térténelmi galaxisok vonzasaban: Magyarorszag és a szovjetrendszer, 1945-1990, Osiris,
Budapest, 2014. p. 53-57.

3 Pour un résumé des résultats économiques de la Hongrie et de la vie quotidienne de la population entre 1948 et
1953, voir également : Romsics Ignac. Magyarorszag torténete a XX. szazadban, Op. cit. p. 226-242.

"4 Fejt6 Frangois. « L'affaire Rajk quarante ans plus tard », Vingtiéme Siécle, n°25, 1990. p. 75-83.
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¢conomiques du pays et de la rigidité de Rakosi, Moscou opte alors pour un remplacement de
ce dernier dans la continuité de la mort de Staline en mars 1953. L’ancien ministre de
I’Agriculture Imre Nagy (1896-1958) obtient alors le siége de Premier ministre entre juillet
1953 et avril 1955, bien que Rékosi conserve sa place de Premier secrétaire du Parti. Le choix
de Nagy réside dans ses connaissances en économie agraire, mais aussi — et surtout — en raison
de son opposition latente a Rékosi et sa politique’. Malgré ’amélioration de la situation
¢conomique du pays et de la vie quotidienne de la population, les luttes internes et le contexte
international tournent en défaveur d’Imre Nagy. La faction stalinienne menée par Rakosi
reprend alors le pouvoir jusqu’a 1’éclatement de la révolution en octobre 1956. Outre
I’environnement local, ce soulévement populaire prend forme en raison des tensions dans les
démocraties populaires, émergeant a la suite du XX congrés du Parti communiste soviétique
de février 1956, au cours duquel Nikita Khrouchtchev (1894-1971) dénonce les crimes et abus
du stalinisme’®. A cela viennent s’ajouter le retrait des troupes soviétiques d’Autriche et la
révolte en Pologne menée par les ouvriers de Poznan en juin 1956. Si au prix d’une sanglante
intervention militaire Moscou maintient son influence sur la Hongrie, la révolution de 1956
change durablement la perception du pouvoir hongrois vis-a-vis de sa population, ou la formule
de « victoire d’une défaite » de Miklos Molnar prend tout son sens’’. Il est a noter que la posture
adoptée par la Roumanie pendant et aprés la révolution — craignant une contagion de la
révolution — fait augmenter son capital de sympathie aupres de Moscou, notamment en raison
de I’internement d’Imre Nagy dans le pays au lendemain de le révolution’®,

Le Parti des travailleurs hongrois est rebaptisé Parti socialiste ouvrier hongrois (Magyar
Szocialista Munkaspart — MSZMP) le 31 octobre 1956, attestant du désir de manifester un
changement dans la continuité. Les années comprises entre 1956 et 1962-1963, apparaissent
comme celles de la consolidation du pouvoir de Janos Kéadar (1912-1989), communiste "local",
lui-méme emprisonné entre décembre 1952 et juillet 1954. Ce dernier tend a rétablir la
mainmise du MSZMP sur le pays par 229 condamnations a mort et I’emprisonnement de 20 000
personnes’®. La transition entre les deux derniéres sous-périodes semble plus difficile a situer
dans le temps, puisque cet adoucissement partiel du régime s’effectue graduellement et ne

forme pas un trajet linéaire.

5 Rainer M. Janos. Imre Nagy: a Biography, Tawris, Londres, 2009. p. 60-64.

6 Kalmar Melinda. Térténelmi galaxisok vonzdsaban, Op. cit. p. 81-84.

" Molnéar Miklés. Victoire d'une défaite, Budapest 1956, Fayard, Paris, 1996. 368 p.

8 Granville Johanna. « Forewarned is Forearmed: How the Hungarian Crisis of 1956 Helped the Romanian
Leadership », Europe-Asia Studies, vol. 62, n°4, 2010. p. 615-645.

78 Rainer M. Janos. Bevezetés a kdddrizmusba, 1956-os Intézet — L’Harmattan, Budapest, 2011. p. 155-159.
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Cette transition se remarque au travers de différentes mesures adoptées, du discours et
des symboles utilisés par le pouvoir hongrois. Une illustration de la période se retrouve avec la
formule prononcée en 1961 par Janos Kadar « qui n’est pas contre nous est avec nous » (aki
nincs ellentink, az veliink van), en opposition au slogan rakosiste des années 1950 clamant que
« qui n’est pas avec nous est contre nous » (aki nincs veliink, az elleniink van)®°. Un pas de plus
est franchi avec I’amnistie prononcée en mars 1963 envers les condamnés des "événements de
1956", mesure une fois de plus hautement symbolique®!. La mise en pratique de la politique
culturelle hongroise des "trois T" (tiltott, tiirt, tamogatott), soit « interdit, toléré, soutenu »,
rendue célebre par le ministre de la Culture Gyorgy Acz€l (1917-1991), offre de plus en plus de
libertés aux intellectuels du pays a partir de la fin des années 1960. Cette tolérance toute relative
permet dés lors a I’opposition de s’exprimer principalement dans le domaine culturel®.

Le Parti développe une dualité en ce qui concerne la politisation des masses, puisque
d’un co6té, la mise en exergue du socialisme reste en vigueur. D’un autre coté, par la création
d’une stabilité politique et d’une relative prospérité économique, le régime tend a contenter le
peuple afin d’éviter sa trop grande immixtion dans les affaires politiques du pays®®. Janos M.
Rainer définit dés lors le kadarisme comme le fruit d’un triple compromis. Le premier est conclu
de facon implicite avec la population hongroise, qui en échange de plus de libertés et d’un
meilleur accés aux produits de consommation renonce a toute révolte politique. Le second,
beaucoup plus explicite, est passé avec Moscou, a qui Budapest garantit une loyauté absolue et
la stabilité a I’intérieur du pays contre le soutien et la tolérance des politiques réformatrices. Le
troisieme concerne la relation du dirigeant hongrois au Parti, ou en échange de sa fidélité, Kadar
assure la stabilité politique et le maintien au pouvoir du Parti®.

Le Nouveau mécanisme économique (Uj gazdasagi mechanizmus) lancé en 1968,

introduit le "socialisme de marché"®. Si cette importante réforme est limitée par le MSZMP a

8 Bottoni Stefano. Long awaited West, Op. cit. p. 100-101.

81 Horel Catherine. « Janos Kadar, le batisseur de la "baraque la plus gaie du camp" », Fabreguet Michel, Henky
Danigle (dir.). Les "héros du retrait” dans les mémoires et les représentations de I'Europe contemporaine. Histoire
et fictions, L'Harmattan, Paris, 2020. p. 79-94.

82 Voir I’exemple de la musique hongroise dans les années 1970-1980 : Klaniczay Géabor. « L'underground
politique, artistique, rock (1970-1980) », Ethnologie francaise, vol. 36, n°2, 2006. p. 283-297 ; ou celui des
écrivains hongrois : Krause Anthony. « Les écrivains hongrois face a la normalisation kadarienne. Le cas Tibor
Déry », Revue d’histoire moderne et contemporaine, vol. 2, n1°49, 2002. p. 203-223.

Par ailleurs, un chapitre est consacré au rapport entre le régime et les historiens dans les deux pays, se reporter aux
pages 88 a 102.

8 Afin de disposer d’un autre angle de vue sur la dualité¢ de la société hongroise sous Kadar, voir : Magnus
Enzensberger Hans. « L'imbroglio hongrois », Le Débat, n°39, 1986. p. 123-151.

84 Rainer M. Janos. Bevezetés a kaddrizmusba, Op. cit. p. 96-98.

8 Pour une analyse et une recontextualisation de la politique économique de la Hongrie kadarienne, voir : Ibid. p.
170-184.
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partir de 1973, en raison des réactions de Moscou, elle est par la suite relancée et appliquée
dans les années 1980. De fagon générale, la mise sur pied du "communisme du Goulash"
(Gulyds kommunizmus) et de I’achat de la paix sociale se fait par la contraction de nombreux
crédits. En conséquence, lors du changement de régime la Hongrie est le pays le plus endetté
des pays socialistes®. La Roumanie est en 1990 le seul ancien Etat socialiste sans dette
publique, puisque dans le cadre du national-communisme, un point d’honneur est mis a
développer le socialisme par ses propres moyens, sans faire appel aux capitaux étrangers®’. Le
contraste avec la Hongrie est une fois de plus notable, puisqu’en 1988 le commerce extérieur
des deux pays atteste de 1’ouverture bien plus importante de la Hongrie vers I’Ouest en
comparaison de la Roumanie. Si les exportations roumaines et hongroises présentent une
répartition similaire entre les pays de I’OCDE et du CAEM, la situation est tout autre dans le
cas des importations. En effet, les importations hongroises proviennent a 43,6 % des pays de
’OCDE contre 43,7 % des pays du CAEM (dont 25 % de I’'URSS)®. Pour la Roumanie, 11,6
% des importations sont issues des pays de I’OCDE contre 52,2 % des pays membres du CAEM
(dont 30,9 % pour ’'URSS)®°.

2) Ruptures, continuités et changements des mentalités

L’instauration de régimes se réclamant de 1’idéologie marxiste se traduit par le désir de
montrer une rupture totale avec 1’ancien monde, auquel un discours de diabolisation est accolé.
Ceci se remarque de fagon tangible par la lecture des manuels scolaires édités dans les deux
Etats, puisque traditionnellement, le qualificatif de "fasciste" est accolé a la Hongrie horthyste,
ainsi qu’a la Roumanie de Carol II et d’Antonescu.

Cette opposition se montre particulierement véhémente pendant 1’ére stalinienne pour
trois raisons principales. Tout d’abord, les Partis communistes hongrois et roumains agissent
dans l'illégalité, apres 1919 en Hongrie et 1924 en Roumanie, dans cette mesure 1’animosité
envers la classe politique de I’entre-deux-guerres est patente. Le profond antibolchevisme des
gouvernements en place dans les deux pays ne fait que renforcer 1’antipathie envers ces
derniers. Dans la quéte de 1égitimité — inhérente aux deux Partis — le dénigrement offre une

possibilité de renforcement du soutien populaire, notamment en insistant sur la responsabilité

8 A ce sujet voir : Cazes Sandrine. « Hongrie », Revue de I'OFCE : Observations et diagnostics économiques,
n°34, 1990. p. 110-111.

87 Voir a ce propos : Betea Lavinia. « Les stratégies de Ceausescu dans la gestion et le remboursement des crédits
extérieurs », Transylvanian Review, vol. 26, n°1, 2017. p. 249-260.

8 Ibid. p. 108.

8 Le Cacheux Jacques, Babikian Bénédicte. « Roumanie », Revue de I'OFCE : Observations et diagnostics
économiques, n°34, 1990. p. 121-122.
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des régimes de I’entre-deux-guerres dans la guerre et ses conséquences. Enfin, les mesures
¢conomiques et sociales radicales prises par les partis communistes sont justifiées par la volonté
de création d’un monde nouveau, épuré de ses élites traditionnelles, responsables selon le
discours communiste des abus et limites des anciennes sociétés.

Au fil du temps, si cette hostilité subsiste, elle diminue toutefois en intensité. D’une
part, le retour des valeurs nationales atténue 1’animosité envers ces régimes conservateurs et
nationalistes. En Hongrie, la prise de distance avec la période stalinienne nuance et tempere
I’héritage de la Hongrie horthyste, notamment en marquant une différence entre le mandat
d’Istvan Bethlen comme Premier ministre (1921-1931) et les années 1930. En Roumanie, le
développement du national-communisme s’accompagne d’une réinterprétation de 1’entre-deux-
guerres, voire de la période Antonescu, ce qui se remarque parfaitement a la lumiére des
manuels scolaires. La réinterprétation de 1’antagonisme théorique avec les anciens régimes est
d’autant plus importante qu’elle entre dés lors en contradiction avec I’internationalisme
communiste. Dans la perspective des relations roumano-hongroises, ce phénoméne atteste de
la complexité de la réalité, avec d’un c6té des Hongrois qui ne peuvent totalement omettre
I’héritage transylvain, et d’un autre c6té, un pouvoir central roumain acceptant avec de plus en
plus de difficultés la multiculturalité de la région.

L’éphémérité de 1’internationalisme est également a mettre en paralléle avec une
premiére phase, ou les partis communistes attestent d’un certain libéralisme dans les mesures
sociales. Outre les profonds changements dans la vie économique de ces pays, ces
transformations s’inscrivent tout autant dans la volonté de marquer la rupture nette avec les
régimes conservateurs de 1’entre-deux-guerres que de consacrer ’avénement d’une nouvelle
ere. Il s’agit par exemple des politiques égalitaires entre hommes et femmes, pareillement
adoptées des deux cotés de la frontiére, tandis que les deux pays légalisent I’avortement®. Or,
ces mesures libérales seront de courte durée et le retour vers des valeurs sociétales plus
traditionnelles se manifeste rapidement. En conséquence de la politique nataliste roumaine,
’avortement est brutalement interdit en Roumanie en 1966%'. En Hongrie, ’avortement est
d’abord autorisé en 1956, avant que son acces soit restreint a partir de 1973.

Dans le domaine de 1’égalit¢ homme-femme, certains progres se font sentir en Hongrie,
ou I’émancipation des femmes s’avere bien plus poussé dans les villes que dans les campagnes,

dans lesquelles le profond enracinement des valeurs traditionnelles s’oppose a 1’égalité forcée

% Tomka Béla. Eurdpa tarsadalomtorténete a 20. szazadban, Osiris, Budapest, 2009. p. 53-54.
91 Muresan Cornelia. « L'évolution démographique en Roumanie », Op. cit. p. 813.
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du socialisme®2. Pour la Roumanie les résultats sont plus contrastés, puisque sa société est plus
rurale, plus paysanne, et donc plus encline a conserver le modéle patriarcal traditionnel et
comme le décrit Lucian Boia, la femme roumaine est « émancipée et oppressée »**. Néanmoins,
Ana Pauker devient la premicre femme du monde a exercer la fonction de ministre des Affaires
étrangéres. A I’image de I’Europe de 1’Ouest, I’accés pour les filles aux études secondaires se
généralise trés largement, et comme le démontre Luciana-Marioara Jinga, en Roumanie ces
derniéres deviennent méme majoritaires dans les premiéres années d’études supérieures®.

Dans une considération théorique, 1’avénement du socialisme met fin aux complexes
nationaux d’infériorité et de supériorité existant entre les différents peuples du bloc soviétique
dans une grande union face a I’Ouest impérialiste. En réalité, Melinda Kalmar démontre que ce
méme complexe d’infériorité face a 1’Ouest, économiquement plus développé, est une constante
des régimes du bloc de I’Est®™. En dépit des apparences, I’enracinement de ces perceptions et
des valeurs traditionnelles démontrent toute la difficulté a imposer un nouveau mode¢le. Tout
ceci explique le retour progressif du "national" au premier plan, phénoméne faisant également
évoluer le traitement des minorités nationales et provoque avec lui un regain des tensions entre
les partis communistes.

En ce qui concerne la Hongrie, I’historien Nandor Bérdi constate qu’entre 1945 et 1990,
le rapport de Budapest avec les communautés hongroises d’outre-frontiéres évolue en quatre
étapes®®. Au lendemain du second conflit mondial, la classe politique hongroise se montre trés
prudente avec le traitement de tout ce qui a attrait aux Hongrois d’outre-fronti¢res (hatarontuli
magyarsag). Le nouveau régime "progressiste et démocratique" laisse peu d’espace a
I’utilisation politique du révisionnisme pour deux raisons principales. Tout d’abord, ce
phénoméne s’inscrit dans une volonté de coopération bien plus forte avec les Etats voisins de
la Hongrie et tout particuliérement par les communistes dans le cadre de la fraternité de classe

contre les anciennes élites”’. Deuxiémement, il s’agit d’accentuer la rupture avec la Hongrie

92 Valuch Tibor. Magyarorszadg tarsadalomtorténete a XX. szazad masodik felében, Osiris, Budapest, 2005. p. 266-
267.

93 « emencipatd si asupritd », Boia Lucian. Strania istorie a comunismului roménesc (si nefericitele ei consecinge),
Humanitas, Bucarest, 2016. p. 121-128.

% Jinga Luciana-Marioara. Les femmes dans le Parti communiste roumain (1944-1989), Thése de doctorat,
Université d’ Angers — Université Al. 1. Cuza lasi, 2011. p. 205-210.

% Kalmar Melinda. Térténelmi galaxisok vonzdsdaban, Op. cit. p. 25-47 ; ou encore : Scherrer Jutta. « To Catch up
and Overtake the West: Soviet Discourse on Socialist Competition », Miklossy Katalin, Ilic Melanie (dir.).
Competition in Socialist Society, Routlegde, Abingdon, 2014. p. 10-22.
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Minority Protection, Hokkaido University, Sapporo, 2004. p. 58-66.
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horthyste, ayant poussé a son paroxysme l'irrédentisme®.

La seconde phase, entre 1948 et 1966-68, est celle de 1’apogée du dogme
internationaliste, tandis qu’officiellement le sort des minorités est exposé¢ comme une question
relevant exclusivement du ressort de 1'Etat dans lequel elles se trouvent®. Pourtant, — et
paradoxalement — quatre des principales figures de la période stalinienne sont nées dans des
localités perdues a la suite du traité de Trianon. En effet, Matyas Rékosi est originaire d’Ada en
Voivodine (Yougoslavie), Andras Gerd est quant a lui né a Trebusovce (Terbegec) en Haute-
Hongrie (Tchécoslovaquie), alors que Mihaly Farkas a grandi a KoSice (Kassa — Kaschau) avant
de devenir membre du Parti communiste tchécoslovaque. Enfin, Laszl6 Rajk voit le jour a
Odorheiu Secuiesc (Székelyudvarhely — Oderhellen) en Transylvanie dans une famille
hongroise aux origines saxonnes. Malgré leur relation directe avec les territoires perdus, les
dirigeants hongrois ne montrent que peu d’entrain a utiliser les minorités hongroises comme
instrument politique. Au contraire, le MDP peut étre considéré comme le moins nationaliste de
tous les partis communistes du bloc de I’Est!®. Or, I’intérét de la population pour les minorités
hongroises ne disparait pas, puisque la majorité¢ des familles possédent des liens familiaux
proches dans les anciens territoires, tandis que I’éducation irrédentiste de 1’entre-deux-guerres
ne disparait pas des consciences. Comme le révele Pierre Kende, 1’abandon du discours
identitaire est une des causes provoquant la rupture entre 1’élite politique et la population®®.

La troisiéme phase est celle qui marque le retour des minorités hongroises dans le
discours public. Ainsi, jusqu’a la fin des années 1970, le discours dominant prone le rdle clé
joué par les minorités en tant que "passerelle" entre deux Etats pour la construction du
socialisme. Ceci s’accompagne de 1’idée selon laquelle les minorités possédent une double
appartenance (kettds kétodés) et introduit des lors un changement de taille dans la définition de
la communauté nationale'®2. En Hongrie, cette notion est par ailleurs particuliérement visible
dans les manuels de géographie, lesquels sont analysés dans la troisieme partie du présent
travail.

Enfin, le début de la quatrieme sous-période est bien plus délicat a situer dans le temps,
puisqu’il n’existe pas de tournant pouvant se rattacher a un événement particulier. En

s’appuyant une fois de plus sur les travaux de Nandor Bardi, ces années correspondent a

% Voir a ce sujet : Zeidler Miklos. A magyar irredenta kultusz a két vilaghdboru kozott, Regio, Budapest, 2002.
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9 Bérdi Nandor. « The History of Relations between Hungarian Governments », Op. cit. p. 63.
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l'institutionnalisation du traitement des minorités hongroises. C’est ainsi qu’en 1974, un comité
spécialement dédié a 1’étude des minorités nationales hongroises est créé au sein de I’ Académie
hongroise des sciences (Magyar Tudomdanyos Akadémia — MTA) ou encore en 1985, lorsque
’Institut d’hungarologie (Hungaroldgia Intézet) voit le jour'®. Ce retour des minorités
hongroises dans le discours public est €également favorisé par la plus grande souplesse montrée
par le régime kédarien, malgré la premiére décennie au cours de laquelle la ligne de conduite
rakosiste est poursuivie dans le rapport avec les Hongrois d’outre-frontiéres. Ceci améne un
retour progressif — et relatif — du sort des minorités hongroises dans 1’espace public, bien que
jusque dans les années 1980 le régime se montre réticent a soulever officiellement la question
des Hongrois d’outre-frontiéres, tout en étant parfaitement au courant du traitement de la
minorité hongroise par Bucarest dans le cas de la communauté magyare de Roumanie'%,

Aprés 1945, la Hongrie devient un Etat quasi homogéne du point de vue de
I’appartenance nationale, notamment a la suite du transfert forcé des populations slovaque et
allemande!®. La disparation des juifs ne bouleverse pas 1’équilibre linguistique du pays, alors
que la communauté juive d’aprés-guerre, constituée d’environ 100 000 personnes, est
entiecrement magyarophone. En conséquence, la Hongrie ne connait que des minorités
résiduelles, celles-ci présentent par ailleurs de fortes tendances a 1’acculturation, comme le
démontre le nombre trés élevé de mariages mixtes, sans que I’Etat hongrois se livre a une
politique assimilatrice agressive. Malgré le transfert des Souabes au lendemain de la guerre, ils
continuent de former la plus importante minorité nationale du pays, avec 60 000 personnes se
déclarant comme Allemandes lors du recensement de 1960'%. A la méme occasion, 30 000
personnes indiquent appartenir a la minorité slovaque, contre 33 000 dans le cas des Croates et
enfin 16 000 pour les Roumains!%’. Toutefois, le plus grand groupe ethnique minoritaire du pays
est constitué par les Roms, dont la grande majorité est de langue maternelle hongroise®®,

La Roumanie demeure, quant a elle, largement multinationale, et dans cette mesure, les

deux pays se trouvent dans des situations intérieures bien différentes. Avant d’examiner le
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rapport de Bucarest avec sa minorité hongroise et Budapest, il s’agit ici d’examiner les
politiques menées a I’endroit des minorités du pays. Comme cela a déja été montré, la minorité
hongroise reste la plus importante du pays et concentre 1’attention des dirigeants roumains, alors
que le contre-exemple est incarné par le manque d’intérét a 1’égard des Roms et 1’absence de
politique spécifique pour cette communauté qui est sédentarisée de force!®®.

En ce qui concerne les communautés germanophones des pays d’Europe centrale et
orientale, ces derniéres sont, au nom de la culpabilité collective, déclarées responsables de la
Seconde Guerre mondiale. Si en Tchécoslovaquie, en Pologne et en Hongrie, les autorités optent
pour une expulsion de masse, la Roumanie fait figure d’exception. Malgré 1’envoi d’environ 75
000 personnes en Union soviétique, la communauté germanophone de Roumanie n’est pas
annihilée!?. Si elle ne représente pas une force numérique mettant en péril I’intégrité de la
Roumanie, comme peut I’étre pergue la minorité hongroise, les Saxons et les Souabes incarnent
traditionnellement une élite économique et culturelle de ces territoires. En ce sens, la
communauté allemande forme 1’archétype de 1’ennemi de classe et subit donc de plein fouet la
mise en pratique de la lutte des classes, a laquelle s’ajoute la discrimination ethnolinguistique.

Pour autant, a partir des années 1960, les Allemands de Roumanie connaissent un sort
similaire aux communautés germanophones d’Europe centrale et orientale. A partir de 1962, la
"vente" des Allemands du pays permet de franchir une étape de plus vers la création d’un Etat
national roumain homogéne. En accord avec la République fédérale d’Allemagne, le prix de
base est fix¢é a 1 700 marks pour une personne, 5 000 pour un étudiant de 1’enseignement
supérieur et 10 000 pour une personne possédant un diplome universitaire. Ce programme de
"réinstallation" des Allemands touche environ un tiers de la communauté, soit environ 130 000
personnes, tandis qu’entre le changement de régime et 1993, 223 000 Allemands quittent la
Roumanie'!. Ces mouvements de population viennent alors mettre un terme presque définitif
a I’histoire pluriséculaire des Saxons de Transylvanie et des Souabes du Banat.

La communauté juive du pays connait une destinée similaire, avec un départ de masse
a la suite de la création de I’Etat d'Israél en 1948, avant d’étre a son tour échangée contre des

millions de dollars dans les années 19602, Toutefois, la plus grande partie des Juifs de
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Roumanie se trouvent a I’extérieur de I’arc des Carpates et principalement en Moldavie
roumaine, du fait de la macabre réussite de la Shoah en Transylvanie du Nord!®®. En effet, plus
de 125 000 Juifs sur les 165 000 vivant en Transylvanie du Nord en 1941 périssent lors de
1’Holocauste!.

Pour les Hongrois de Roumanie, la possibilit¢ d’une déportation est évoquée tant au
cours du second conflit mondial que dans les premicres années d’aprés-guerre, exprimant en ce
sens une réelle continuité entre les deux régimes roumains. Si la mesure trouve un certain écho
parmi les dirigeants communistes, de nombreuses zones d’ombres subsistent concernant son
degré de popularité au sein du PCR. L’absence de soutien de Moscou ne permet en aucun cas
la réalisation de ce plan au contraire de "1’échange" entre la Tchécoslovaquie et la Hongrie!™®.
L’union de force dans le camp socialiste empéche des lors toute déportation de masse, bien que
la minorité hongroise représente aux yeux de Bucarest un danger constant. De plus, celle-ci
concentre désormais encore plus D’attention du pouvoir en raison de 1’affaiblissement
démographique des autres minorités du pays, auquel s’ajoute le traumatisme roumain du

Second arbitrage de Vienne d’aotit 1940 consacrant le transfert de la moitié septentrionale de la

Transylvanie élargie a la Hongrie jusqu’en octobre 1944.

3) Hongrois et Roumains : fréres, voisins ou ennemis ?

Depuis le XVIII® siecle, le sentiment national émerge en Europe comme une force
catalysatrice, a D’initiative d’une partie des élites d’un grand nombre de communautés
linguistiques européennes. Dans la lignée des mouvements nationaux européens, une grande
partie des €lites hongroise et roumaine n’échappe pas au phénomene et souhaite ¢galement
tendre vers la création d’un Etat-nation, garant de la modernité et du progrés, tout en regroupant
I’ensemble de ses membres dans un seul et méme Etat. Comme le démontre Anne-Marie
Thiesse, en Europe, le processus de création et développement du sentiment national se
manifeste par de profondes similitudes, tout comme de nombreuses influences réciproques™®.

Or, ces deux projets nationaux se heurtent a la multiethnicité de I’Europe centrale et orientale,

alors que depuis le XIX® siecle la Transylvanie constitue la pomme de discorde, puisque les

13 Pour plus d’informations : Horvath Sz. Franz. « Ethnic Policies, Social Compensation, and Economic
Reparations : the Holocaust in Northern Transylvania », East central Europe — L'Europe du centre-est, vol. 39,
n°l, 2012. p. 119-127.

114 Tibori Szab6 Zoltan. « The Holocaust in Transylvania », Braham L. Randolph, Kovacs Andras (dir.). The
Holocaust in Hungary: Seventy Years Later, Central European University Press, New York-Budapest, 2016. p.
160-171.

115 Balogh L. Béni, Olti Agoston. « A roméan-magyar lakossagcsere kérdése 1940-1947 kozott », Kisebbségkutatds,
n°4, 2006. p. 612-620.

116 Thiesse Anne-Marie. La création des identités nationales, Op. cit. p. 13-14,
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deux parties la placent au centre de leur construction nationale respective. L’antagonisme entre
les deux peuples qui en découle s’avére étre profondément ancré dans les mentalités?’.

A la lumiére de cet héritage, peu de doutes subsistent quant au maintien d’une certaine
animosité apres 1945. En dépit de I’internationalisme marxiste, la Transylvanie demeure
centrale pour les communistes hongrois et roumains. En ce sens, I’attitude des bolcheviques
hongrois en 1919, ainsi que des communistes roumains et hongrois en 1945 en témoigne
parfaitement. Les deux partis communistes connaissent le poids émotionnel de la région et le
gage de légitimité qu’elle confére a celui qui rattache ce membre au corps de la mére patrie.

Pour la diplomatie hongroise, I’enjeu réside dans la conservation d’une partie de la
Transylvanie du Nord, contre le rétablissement des frontiéres du traité de Trianon pour la
Roumanie. L’importance de cette question s’inscrit également dans le contexte d’aprés-guerre,
ou les partis communistes sont loin de bénéficier d’un réel appui des masses. Dans ces
conditions, la Transylvanie offre une possibilité exceptionnelle de renforcement du potentiel
d’adhésion pour chaque Parti. Toutefois, apreés quelques hésitations et avoir fait miroiter une
issue positive aux deux parties, le Kremlin — et Staline en personne — opte pour un retour total
des territoires perdus par la Roumanie lors du Second arbitrage de Vienne avec la signature du
traité de Paris le 10 février 1947. Outre I’ambition de pérenniser 1’assise du PCR, cette décision
est également motivée par la volonté¢ de récompenser 1’aide fournie par la Roumanie dans la
lutte contre les forces de I’ Axe, au contraire de la Hongrie. Enfin, elle permet de faire accepter
a la population I’annexion de la Bessarabie par ’URSS aux dépens de la Roumanie qui regoit
en compensation I’intégralité de la Transylvanie du Nord®®,

Du c6té hongrois, ces tractations se déroulent sans une utilisation politique massive du
levier nationaliste, bien que le Département de 1’agitation et de la propagande (Agitdcios és
Propaganda Osztdly) ne ménage pas sa peine pour exalter le MKP. A la suite de la signature du
trait¢ de Paris le 10 février 1947, Budapest renonce au révisionnisme et se plie a
I’internationalisme dicté par Moscou'®. A ce sujet, il a été précédemment montré que dans un
premier temps, les Etats européens se trouvant dans la sphére d’influence soviétique adoptent

tous la position selon laquelle la question nationale est désormais résolue dans les pays

17 Mitu Sorin. « Hungarians and Romanians: how were two Images of Hostility Born ? », Trencsényi Balazs,
Tordachi Constantin, Blomqvist Anders (dir). Hungary and Romania Beyond National Narratives: Comparisons
and Entanglements, Peter Lang, Oxford, 2013. p. 35-92.

118 Romsics Ignac. « La politique des grandes puissances et la Hongrie : pendant et aprés la Deuxiéme Guerre
mondiale », Guerres mondiales et conflits contemporains, n°200, 2001. p. 86. ; Petrescu Cristina. « Who was the
First in Transylvania? On the Origins of the Romanian-Hungarian Controversy over Minority Rights », Studia
Politica, vol. 3, n°4, 2003. p. 1124-1125.

119 Mevius Martin. Agents of Moscow, Op. cit. p. 249-253.
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socialistes. La pax sovietica impose une chape de plomb sur la question des frontiéres et des
minorités, avec une large mise en exergue de I’internationalisme®?°.

En conséquence, les trois premiéres décennies de la période d’étude sont synonymes
d’un apaisement notable des relations entre Bucarest et Budapest*?!. La meilleure illustration
s’incarne probablement au travers du Président du conseil des ministres roumain Petru Groza
(1884-1958), Transylvain et parfait magyarophone, qui s’emploie a nouer des relations amicales
avec la Hongrie, ainsi qu’avec la minorité hongroise de Roumanie. Cette volonté de donner un
nouvel élan aux relations entre les trois parties s’illustre parfaitement lors de 1’affaire Lucretiu
Patragcanu (1900-1954), tout en révélant dans le méme temps toute la sensibilité de la question
transylvaine. Ce cadre du PCR occupe entre mars 1945 et février 1948 le poste de ministre de
la Justice et exprime la volonté de création d’'un communisme national, en limitant le pouvoir
d’ingérence de Moscou'??. Les deux discours qu’il prononce en juin 1945 et 1946 dans la ville
de Cluj forment une rupture avec la rhétorique internationaliste alors utilisée par le PCR*?®. En
effet, Lucretiu Patrascanu formule des attaques directes contre la communauté hongroise et ses
velléités révisionnistes, tout en qualifiant de fasciste et horthyste le gouvernement hongrois en
raison de ses revendications territoriales envers la Roumanie!?*. En raison de son nationalisme
ostentatoire et de son antisoviétisme, Staline soutient son arrestation, alors que dans le méme
temps, Lucretiu Patrdscanu incarne un opposant potentiel a Gheorghiu-Dej. Aprés son
arrestation en 1948, il est exécuté en 1954, avant d’étre réhabilité par Ceausescu en 19681%.,

L’amélioration formelle des relations bilatérales est facilitée par ’attitude relativement
conciliante de Bucarest envers sa minorité hongroise. Outre le maintien de I’université de
langue hongroise Bolyai de Cluj jusqu’en 1959, le Pays sicule, peuplé en masse compacte par
des Hongrois, se voit attribuer une autonomie dans la République populaire de Roumanie. De
la fin de la guerre a 1952, le Pays sicule est divisé entre les régions du Mures et de Brasov, puis
regoit une autonomie administrative sur le modele existant en Union soviétique. Cette création

révele tout d’abord la reconnaissance de 1’existence du fait national, tout en servant la

120 petrescu Cristina. « Who was the First in Transylvania? », Op. cit. p. 1120-1121.

121 Mevius Martin. Agents of Moscow, Op. cit. p. 232-236.

122 Dobre Florica (dir.). Membrii C.C. al P.C.R., Op. cit. p. 456-457.

123 es recensements montrent qu’en 1948, la ville est composée a 57,7 % de Hongrois. Lors du recensement de
1966, la ville devient majoritairement roumaine, la population hongroise formant alors 42,3 % des habitants de la
capitale officieuse et hautement symbolique de Transylvanie. Varga E. Arpad. Erdély etnikai és felekezeti
statisztikaja. 1V. Fehér, Beszterce-Naszod és Kolozs megye. Népszamlalasi adatok 1850-1992 kozott, Pro-Print,
Miercurea-Ciuc, 2001. p. 1.

124 Faur Antonio. « Consideratii cu privire la discursurile rostite la Cluj in iunie 1945 si 1946 de citre Lucretiu
Patrascanu, ministru de justitie », Analele banatului, n°16, 2008. p. 333-338.

125 Ibid. p. 340-341. Pour un ouvrage sur le procés Patriscanu, consulter : Betea Lavinia. Lucretiu Pdtrdascanu :
moartea unui lider comunist : studiu de caz, Humanitas, Bucarest, 2001. 428 p.
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propagande communiste d’une résolution de la question nationale. L’influence soviétique est
particulierement présente, puisque comme le réveéle Stefano Bottoni, lors de 1’envoi de la
nouvelle constitution roumaine & Moscou, Staline et Molotov y ajoutent la Région autonome
hongroise (Regiunea Autonoma Maghiara — Magyar Autonom Tartomany — RAM) avant de
fournir leur approbation. Cette ouverture du PMR doit donc étre quelque peu nuancée, puisque
la partie la plus débattue de la nouvelle constitution roumaine est précisément le paragraphe
relatif a la RAM'?%. Toutefois, la RAM représente I'unique exemple d’attribution de droits
collectifs & une minorité nationale parmi les démocraties populaires'?’.

Le cadre fixé par cette entité offre a environ un tiers de la minorité hongroise de
Roumanie une autonomie culturelle et administrative, dont le chef-lieu Targu Mures
(Marosvasarhely — Neumarkt am Mieresch) forme le centre d’un "petit monde hongrois" (kis
magyar vilag), avec une population d’environ 700 000 personnes, a plus de 75 % hongroise.
L’ouvrage de Stefano Bottoni relate 1’apparition de nombreuses confusions quant au statut de
la RAM et I'espérance d’une révision des frontiéres, ou encore dans certains cas, des rébellions
contre 1’Etat roumain. En contrepartie, 1’attitude du PMR vis-a-vis de la RAM consiste a
développer une identité hungaro-sicule, tout en ceuvrant a la limitation des relations culturelles
et politiques avec Budapest, laquelle représente une force centrifuge. Ceci se traduit par la
création de différents journaux de langue hongroise et d’autre part par le filtrage des journaux
et livres en provenance de Hongrie'?8. Le glas sonne en 1960 pour la RAM, avec une nouvelle
réforme administrative, ayant pour but de faire diminuer la  proportion
de Hongrois dans la province en modifiant ses délimitations. L’entité administrative prend alors
la dénomination de Région autonome hongroise — Mures (Regiunea Mures-Autonoma
Maghiara — Maros-Magyar Autonom Tartomany).

Le Hongrois Lajos Csupor, premier secrétaire régional du Parti est remplacé en aoit
1961 par le Roumain losif Banc, lequel refuse notamment d’utiliser le hongrois en public, bien
que parfait magyarophone®?®. L’événement déclencheur de la suppression de la RAM réside en
premier lieu dans la révolution hongroise de 1956. Cette derniére offre un excellent prétexte
pour prendre des mesures répressives a I’encontre des intellectuels hongrois de Roumanie,

suspectés de révisionnisme et de velléités réformatrices. Dans le contexte de la déstalinisation,

126 Bottoni Stefano. Stalin‘s Legacy in Romania: The Hungarian Autonomous Region, 1952-1960, Lexington
Books, Lanham, 2018. p. 82.

127 Bottoni Stefano. « The creation of the Hungarian Autonomous Region in Romania (1952): Premises and
Consequences », Regio, vol. 6, n°1, 2003. p. 71.

128 Bottoni Stefano. Stalin ‘s Legacy in Romania, Op. cit. p. 158-168.

129 pid. p. 332-336.
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le bureau central du PMR exprime une profonde inquiétude relative a la possible propagation
de la révolution a la Roumanie par I’intermédiaire de sa minorité hongroise'®. En outre, ces
modifications interviennent dans le cadre de la rhétorique nationale développée par 'exécutif
roumain et marquent le retour progressif vers un modéle pronant 1'Etat-nation homogéne. En
1968, I’autonomie du Pays sicule est définitivement abandonnée avec la suppression des
grandes régions se basant sur le modéle soviétique de I’oblast au profit d’un retour du jude™:.

Selon I’historien Csaba Zoltan Novak, la politique de Ceausescu envers la minorité
hongroise peut étre divisée en deux périodes distinctes. La phase initiale correspond a la
premiére décennie de 1’¢re Ceausescu. Au cours de celle-ci, le dirigeant roumain poursuit le
chemin tracé par son prédécesseur Gheorghiu-Dej vers le retour d’une rhétorique nationale, il
montre dans le méme temps un certain degré d’ouverture envers la minorité hongroise. En
raison de la fronde menée sur le plan international, le Premier secrétaire roumain se doit
d’obtenir le soutien de I’ensemble de la société roumaine, et tout particuliérement des
intellectuels hongrois*?. Afin de "reconquérir” la confiance des élites hongroises, certains
membres issus de la minorité sont ainsi placés a des postes élevés au sein de 1’appareil du Parti.
En parall¢le, 1a maison d’édition de langue hongroise Kriterion voit le jour a Bucarest en 1970,
tout comme une émission de télévision bihebdomadaire en langue hongroise a partir de 1969'%,
En dépit de ces avancées, les minorités nationales ne bénéficient d’aucun droit collectif, bien
que leur existence soit reconnue.

En conséquence de la radicalisation idéologique et nationaliste du régime a partir du
début des années 1970, la situation de la communauté hongroise se dégrade sensiblement. Le
nombre de membres d’origine hongroise remplissant de hautes fonctions diminue
drastiquement au fil des années, puisque le PCR percoit de plus en plus cette minorité comme
un danger pour la sécurité de I’Etat roumain et un obstacle & la création de 1’Etat-nation*3*. Pour
autant, la propagande vante les mérites de I’ouverture et de la tolérance naturelle des Roumains
envers les compatriotes de langue hongroise ou allemande, bien que dans les faits, les minorités
subissent des discriminations dans les différentes spheres de leur vie quotidienne. L’usage de la

langue hongroise dans le domaine public est réduit au strict minimum, tandis que 1’éducation

130 Pour plus d’informations consulter : Bottoni Stefano. « De la répression politique a la purge ethnique ? L’ impact
de la révolution de 1956 sur le modéle communiste roumain », Catanus Dan, Buga Vasile (dir.). Lagarul comunist
sub impactul destalinizarii 1956, Institutul National pentru Studiul Totalitarismului, Bucarest, 2006. p. 362-399.
131 Novak Csaba Zoltan. « A megyésités eldkészitése és a nemzetiségi kérdés », Op. cit. p. 405-420.

132 Novak Csaba Zoltan. Aranykorszak ? A Ceausescu-rendszer magyarsagpolitikdja I. 1965-1974, Pro-Print,
Miercurea-Ciuc, 2011. p. 45-47.

133 Ibid. p. 55-57.

134 Novak Csaba Zoltan. Holtviagdnyon. A Ceausescu-rendszer magyarsagpolitikaja II. 1974-1989, Pro-Print,
Miercurea-Ciuc, 2017. p. 74-78.
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pour les minorités linguistiques continue de représenter le point le plus sensible des relations
entre le PCR et les élites des minorités. Dés 1974, il est par exemple interdit de loger des
citoyens d’un autre pays, si ces derniers ne font pas partie de la famille proche. Cette mesure
s’inscrit dans le processus de limitation des relations entre la communauté hongroise de
Roumanie et la Hongrie, qui de son c6té connait une libéralisation progressive.

La tendance a 1’ouverture sur les questions inhérentes a la minorité hongroise par le
Ceausescu des premiéres années provoque de nombreux espoirs chez les dirigeants du MSZMP.
Cette sympathie a I’égard du Premier secrétaire roumain est renforcée par la rupture — de fagade
— avec la position adoptée par le PCR aprés 1956'%. A partir des années 1970, I’adoucissement
du controle du MSZMP sur la société a comme conséquence la résurgence du sort des minorités
hongroises dans 1’espace public, et en premier lieu celui des Hongrois de Roumanie. La
réapparition du théme dans I’espace public se heurte alors au nationalisme forcené de la
Roumanie de Ceausescu, qui prend rapidement le pas sur I’ouverture des premicres années. Ces
deux phénoménes discordants cristallisent les relations entre les deux Etats, déja fragilisées
depuis les années 1970 par les désaccords relatifs au nationalisme, aux réformes économiques
et sociales, ainsi que l’attitude a adopter vis-a-vis de I’Union soviétique. Outre le national-
communisme de Ceausescu, la politique de réformes menée par le MSZMP ne trouve aucun
¢cho auprés du dirigeant roumain qui craint une éventuelle diffusion de la conception kadariste
du socialisme. Les orientations prises par les deux régimes tendent a confirmer 1’idée selon
laquelle la Hongrie et la Roumanie montrent la plus forte dissemblance politique a I’intérieur
du bloc soviétique.

En parallele, la libération relative de la parole des intellectuels hongrois fait augmenter
les demandes d’une intervention du MSZMP aupres du PCR afin d’améliorer la situation des
Hongrois de Roumanie!®. En raison de la discrimination généralisée des Hongrois, de
nombreux intellectuels hongrois de Roumanie se tournent vers Budapest pour une amélioration
de leur situation, notamment au travers de 1’ambassade hongroise de Bucarest qui étend et
approfondit ses relations avec la minorité hongroise. Dans le méme temps, peu d’intellectuels
ou d’anciens membres haut placés du Parti entrent en conflit direct avec Ceausescu, a
I'exception notable de Kéroly Kiraly®®’. C’est dans ce contexte que Kadar souléve le probléme

des Hongrois de Roumanie directement auprés de son homologue roumain, notamment lors de

135 Novak Csaba Zoltan. Holtvaganyon, Op. cit. p. 61-63.

136 Bardi Néandor. Tény és valé: a budapesti kormanyzatok és a hataron tili magyarsag kapcsolattorténete,
Kalligram, Bratislava, 2004. p. 93-94.

137 Novak Csaba Zoltan. Holtvaganyon, Op. cit. p. 96-100. Pour une autobiographie de Karoly Kiraly, voir : Kiraly
Kéroly. Nyilt kartyakkal. I. Onéletirds és napldjegyzetek, Sétatér Alapitvany, Pécs, 2013. 545 p.
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la rencontre bilatérale de 197738,

La sensibilisation de 1’opinion internationale, tant par les intellectuels de Hongrie que
de Transylvanie, participe a la diabolisation du régime roumain de 1’autre c6té du rideau de fer.
En témoigne la publication en frangais d’un mémorandum sur les discriminations subies par les
minorités de Transylvanie®*®. Ce court ouvrage fournit une histoire résumée de la Transylvanie
rédigée sous la plume de Kalman Benda, historien de premier plan de Hongrie et membre de
I’Académie hongroise des sciences, par ailleurs auteur de manuels scolaires. Sa contribution
atteste du retour au premier plan du sort des minorités hongroises en Hongrie, tout comme du
laissez-faire des autorités.

En outre, la centralit¢ de la Transylvanie se remarque par la manifestation du 27 juin
1988 en soutien a la communauté hongroise de Roumanie se déroulant devant I'ambassade de
Roumanie et sur la place des Héros (Hosok tere) a Budapest. Cette démonstration de force de
I’opposition hongroise — tolérée par le régime — est favorisée par 1’arrivée de plus en plus
importante de réfugiés ayant franchi au péril de leur vie la frontiére roumano-hongroise. Cette
manifestation rassemble plus de cent mille personnes et représente la plus importante
mobilisation populaire depuis la révolution de 1956 jusqu’au changement de régime*°.

Au-dela de I'opposition entre Budapest et Bucarest sur la question transylvaine,
I’histoire singuliére de cette région se révele €tre un terreau fertile au développement d’un
particularisme local. Celui-ci se traduit entre autres par le mouvement appelé transylvanisme
(transilvanism — transzilvanizmus). En premier lieu, il est I’ceuvre d’intellectuels et d’artistes
se rattachant plutdt a une orientation politique libérale, prenant le parti dés le XIX® siecle de
mettre ’accent sur les éléments communs aux trois grandes communautés nationales habitant
ce territoire’*!. Le transylvanisme se nourrit de la tradition d’autonomie politique, mais aussi
des différences existantes entre les Transylvains et les autres groupes de Hongrois et
Roumains*?. 4 contrario, Daltérité des Transylvains n’est que peu reprise par les deux
mouvements nationaux, tandis que les points communs entre les groupes nationaux sont

largement omis!*. Depuis le XIX® siécle, Budapest et Bucarest placent tous deux la
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Transylvanie au centre de leur construction nationale, dés lors 1’unité de la nation est privilégi¢e

au détriment d’une mise en exergue du particularisme transylvain#4,

Hongrois et Roumains sont dans cette mesure deux peuples voisins, se considérant

comme des ennemis héréditaires, mais unis de force dans le camp des peuples socialistes freres.

1999. p. 243-262.
144 Sata Koretta Kinga. « The Idea of the "Nation" in Transylvanism », Trencsényi Balazs, Petrescu Dragos,

Petrescu Cristina (dir.). Nation-building and Contested Identities: Romanian and Hungarian Case Studies, Regio
— Editura Polirom, Budapest — lasi, 2001. p. 42-60.
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Il.  L’éducation en Hongrie et en Roumanie

Les régimes autoritaires ont pour point commun d’orienter — voire de diriger — la

production historique et 1’enseignement scolaire*®

. Dans la partie introductive, il a déja été
montré que I’instruction publique est une institution incontournable dans la formation de la
jeunesse, tout comme dans la transmission d’une identité collective. Pour cela, 1’enseignement
est capital aux yeux des élites des deux pays. A ce titre, la thématique scolaire continue de
concentrer les tensions et tout particulierement a partir de la seconde moitié¢ de la période
d’étude. Ceci s’illustre parfaitement a travers le document émis par [’association SOS
Transylvanie en février 1989, dans lequel les entorses aux droits des minorités dans le domaine
scolaire sont largement dénoncées?4®.

Afin de démontrer la complexité et la globalité du sujet, I’historique des politiques
éducatives a 1’égard des minorités de Transylvanie est trait¢ depuis la scolarisation de masse
qui prend forme au temps de 1’Autriche-Hongrie. En considération de ce passé, les
caractéristiques et les évolutions des deux systémes scolaires sont décrites, de méme que la
situation scolaire des minorités de Roumanie. Par la suite, le processus de rédaction et de
publication des livres scolaires dans les deux pays est analysé afin d’apprécier le role et
I’utilisation des manuels scolaires dans les deux pays. Leur utilisation et les motifs menant a la
distribution de nouveaux manuels sont passés au crible. Enfin, les tendances générales se

retrouvant dans le profil des auteurs sont également développées et une attention toute

particuliere est réservée au rapport entre I’Etat et ces derniers.

1) L’héritage des politiques éducatives en Transylvanie avant 1945

Depuis le XIX°® siecle, les élites européennes des différents groupes linguistiques
accordent une place prépondérante a 1’éducation de la jeunesse dans la langue de la
communauté. Dans une Transylvanie multiculturelle, cette question scolaire envenime les
relations entre Roumains, Hongrois et Allemands. Elle se révele étre une des meilleures
expressions du conflit latent opposant les minorités transylvaines et 1’Etat, puisque pergu
comme une force centralisatrice et assimilatrice. C’est dans cette mesure qu’il est utile de
résumer ces antécédents, afin de comprendre toute la profondeur de cette question et de pouvoir
mettre en perspective les choix éducatifs opérés apres 1945, ainsi que 1’héritage des relations

roumano-hongroises’*’.

145 Gyani Gabor. Nemzeti vagy transznaciondlis torténelem, Kalligram, Bratislava, 2018. p. 90-98.
146 SOS Transylvanie — comité de Genéve. Violation des droits de [’homme, Op. cit. p. 5-12.
147 Cette partie se base principalement sur deux mémoires de Master rédigés par I’auteur de la présente thése a
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Si la période dualiste incarne un age d’or culturel et économique aux yeux des Hongrois,
la politique menée par Budapest entre 1867 et 1918 a 1I’égard des minorités nationales du pays
concentre le courroux de leurs représentants. Pour autant, la Hongrie dualiste peut s'enorgueillir
d’un véritable succes dans le développement de I’acces a 1’éducation. L’analphabétisme recule
considérablement grace a une généralisation de la scolarisation, ainsi en 1913, 85 % de la

génération 6-12 ans fréquente réguliérement un établissement scolaire!*®

. Malgré ces résultats,
’attitude a adopter a I’égard des nationalités (nemzetiségek) constitue un des principaux enjeux
pour les différents gouvernements en place, puisque celles-ci représentent environ 50 % de la

population du pays!#®

. D’autre part, sur les plans linguistique et confessionnel, la Transylvanie
historique forme 1’une des régions les plus diversifiées du royaume.

Tout d’abord, la Transylvanie présente tout au long de la période un retard vis-a-vis du
reste de la Hongrie dans le processus de généralisation de la scolarisation, alors que de
profondes différences apparaissent dans 1’accés a I’éducation selon les groupes nationaux et
confessionnels'®. A Dintérieur méme de communautés linguistiques comme celles des
Hongrois ou des Roumains, une certaine hiérarchie est perceptible dans les résultats scolaires
et I’acces a I’éducation. Ainsi, les Juifs — trés majoritairement magyarophones en Transylvanie
— bénéficient du meilleur accés a 1’éducation, tandis que chez les Roumains, les uniates
possédent un avantage notable sur les orthodoxes en raison d’un réseau d’écoles bien plus
important depuis le XVIII® siécle du fait de leur proximité avec I’Eglise catholique. Les
germanophones du Banat et de Transylvanie accusent une surreprésentation dans le nombre
d’établissements scolaires possédés et plus généralement dans la scolarisation primaire, mais
surtout secondaire, griace la encore a leur réseau d’établissements bien plus développé, ainsi
qu’a leur role d’¢lite sociale. Ceci explique le contraste de cette région qui dispose d’une
moyenne d’établissements secondaires supérieure a la moyenne nationale, en dépit du plus fort
taux d’analphabétisme que connait la région.

A contrario, les Roumains connaissent une nette sous-représentation dans le domaine

I’Université de Montpellier III en 2016 et 2017 sous la codirection de Christian Amavi et Carol Iancu. Pour le
premier, la thématique de recherche portait sur I’image de la Transylvanie au temps de la monarchie austro-
hongroise, tandis que le second fut consacré a une comparaison de la perception de la Transylvanie dans les
manuels scolaires hongrois et roumains de I’entre-deux-guerres.

148 Romsics Ignac. Magyarorszag torténete a XX. szdazadban, Op. cit. p. 21.

149 Un peu moins dans la premiére moitié de la double monarchie, un peu plus dans la seconde. Se référer au
recensement de 1910, notamment disponible en langue francaise : Office central de la statistique du royaume de
Hongrie. « Recensement général de la population des Pays de la Sainte Couronne hongroise en 1910 »,
Publications statistiques hongroises, vol. 42, Athaeneum, Budapest, 1913. p. 17-18.

150 Karady Viktor, Nagy Péter Tibor. Educational Inequalities and Denominations, 1910: Database for
Transylvania, vol. 3, John Wesley, Budapest, 2012. p. 12.
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scolaire!®. En effet, 30 % des Roumains suivent ou ont suivi une scolarité en 1868, puis 60 %
apres 1879, malgré cette progression notable, ils demeurent le groupe linguistique accusant la

plus faible scolarisation!®?

. Cet aspect est a mettre en parall¢le avec les profondes différences
économiques existantes entre les trois grandes communautés linguistiques de Transylvanie
élargie depuis le Moyen Age'®S.

La Hongrie dualiste dispose d’un systéme scolaire particulicrement hétérogene et dont
la colonne vertébrale est formée par I’école primaire, puisque seulement une minorité de la
population accede a I’enseignement secondaire. Dans ’esprit de la loi de 1868 promulguée par
le ministre des Cultes et de I’Instruction publique (Vallas és kozoktatasiigyi miniszter) Jozsef
E6tvos (1813-1871), I’Etat hongrois base le systéme scolaire sur ’organisation calviniste et
s’appuie largement sur le réseau existant d’écoles confessionnelles'®*. Ces derniéres disposent
d’un poids certains, puisqu’en 1869, elles forment 95,4 % des écoles primaires de la
Transleithanie. Par la suite, il y a un accroissement des écoles publiques gérées par 1’Etat, mais
ces dernicres ne représentent toujours que 20 % du total du parc scolaire en 1913, contre 67 %
d’établissements confessionnels™. Ceux-ci offrent la possibilité d’une scolarisation dans une
des langues des minorités, et comme le rappelle Joachim von Puttkamer, leur ancrage se révele
encore plus profond en Transylvanie, région comptant par ailleurs la plus grande diversité
confessionnelle du royaume. Pourtant, selon la loi de 1868, une école publique communale doit
étre ouverte lorsque les familles d’au moins trente éleves en font la demande et I’enseignement
doit étre dispensé dans la langue de leur choix®®. Outre sa politique scolaire, 1’orientation
libérale du ministre hongrois se remarque au travers de la loi des minorités de 1868, laquelle
garantit ’usage des langues des nationalités a I’échelle locale™’.

Dans le champ éducatif, le rapport de Budapest avec ses minorités oscille entre la

concession de larges droits, comme I’illustre la loi des minorités de 1868 et une tendance

151 Karady Viktor. « Les inégalités ethniques et confessionnelles dans les performances scolaires des bacheliers en
Hongrie 1851-1918 », Histoires et mesures, vol. 29, 2014. p. 176-189.

152 11 convient de nuancer ce retard avec la situation dans le royaume de Roumanie, ou environ 80 % de la
population est illettrée au tournant du siécle. Durandin Catherine. Histoire des Roumains, Fayard, Paris, 1995. p.
192-204.

153 Afin de comprendre ’ampleur des différences dans ’accés a I’éducation selon ’appartenance confessionnelle,
les travaux de Péter Tibor Nagy et Viktor Karady se révelent étre d’une aide précieuse : Karady Viktor, Nagy Péter
Tibor. Educational Inequalities and Denominations, Op. cit. p. 9-81.

154 puttkamer Joachim von. « Framework of Modernization: Government Legislation and Regulation on Schooling
in Transylvania 1780-1914 », Karady Viktor, Torok Borbala Zsuzsanna (dir.). Cultural Dimensions of Elite
Formation in Transylvania (1770-1950), Ethnocultural Diversity Resource Center, Cluj-Napoca, 2008. p. 21-22.
155 Body Paul. « Jozsef Edtvos and the Modernization of Hungary 1840-1870 », Transactions of the American
Philosophical Society, vol. 62, n°2, 1972. p. 104. Pour une étude sur la relation entre ’Etat et ’Eglise dans le
domaine scolaire se référer a : Nagy Péter Tibor. « Allam, egyhaz, oktatas », Educatio, vol. 4,1n°1, 1992. p. 35-40.
156 pyttkamer Joachim von. « Framework of Modernization », Op. cit. p. 17-18.

157 1868. évi XLIV. torvénycikk a nemzetiségi egyenjogiisag targydban.
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assimilatrice et centralisatrice qui s’intensifie progressivement. Les velléités d’autonomie des
minorités se heurtent a la volonté de modernisation hongroise de plus en plus pressante, soit la
création d’un Etat unifié et centralisé sur le modéle frangais. C’est dans ce contexte que
I’éducation cristallise les tensions entre Budapest et les ¢€lites des minorités, en raison de la
propension a magyariser le systéme scolaire. En ce sens, il est pertinent de rappeler que lors de
I’adoption de la loi de 1868, certains représentants des minorités jugent cette derniére largement
insuffisante, alors que dans les décennies suivantes, de nombreuses voix réclament une
application de la loi de 1868. Dans I’élan de modernité que connait la Hongrie, 1’acquisition de
la langue hongroise apparait comme de plus en plus indispensable aux yeux de Budapest en vue
de favoriser le développement économique, mais aussi afin de renforcer la loyauté¢ de la
population envers la couronne hongroise.

Cette série de mesures débute en 1879 avec I’obligation pour les enseignants du pays de
maitriser la langue hongroise, sous peine d’un potentiel renvoi. Le cycle ministériel d”Agoston
Trefort (1818-1888) représente un réel virage dans le rapport avec les nationalités, puisque le
ministre des Cultes et de I’Instruction publique en poste de 1872 a 1888 rend par exemple
obligatoire 1’apprentissage de la langue hongroise a hauteur de six heures par semaine dans
toutes les écoles primaires du pays, avant d’étendre cette mesure au secondaire en 1883%,

La loi concentrant le mécontentement des minorités est sans aucun doute celle de 1907,
communément appelée loi Apponyi. Albert Apponyi (1846-1933), ministre des Cultes et de
I’Instruction publique entre 1906 et 1910, se fait 1'apdtre de la magyarisation et personnifie le
changement d’orientation pris par Budapest. Par cette réforme, les enseignants obtiennent tous
le statut de fonctionnaire, dont le salaire correspond aux grilles de rémunération de I’Etat
hongrois'®. Si I’institution en charge de 1’établissement ne peut subvenir & ses besoins, 1’aide
de I’Etat n’est accordée que si le personnel prouve sa connaissance du hongrois, ainsi que sa
capacité a 1’enseigner. Par conséquent, lorsque dans une école, 20 % des éléves souhaitent
¢tudier en langue hongroise et que la commune ne dispose pas d’une autre école, le hongrois
devient automatiquement la langue d’enseignement, sans possibilité de pouvoir en changer
ultérieurement. Dans le cas transylvain, si ’Eglise luthérienne dispose des ressources
nécessaires, les Eglises orthodoxe et gréco-catholique doivent faire appel aux subventions de
I’Etat et donc tendre un peu plus vers la magyarisation. D’autre part, un an plus tard en 1908,

I’éducation élémentaire est rendue gratuite, ce qui handicape profondément I’autonomie

158 Nagy Péter Tibor. « Nemzetiség és oktatas a dualizmuskori Magyarorszagon », Educatio, n°2, 1993. p. 255.
159 Berecz Agoston. The Politics of Early Language Teaching: Hungarian in the Primary Schools of the late Dual
Monarchy, Central European University, Budapest, 2013. p. 125-132.
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financiére des Eglises et les rend toujours plus dépendantes de Budapest*°.

D’autre part, comme le dispose le paragraphe 17 de I’article de loi 27 : 1907, chaque
enseignant se doit de développer le sentiment d’appartenance a la nation hongroise, tandis que
toute remise en cause de son intégrité peut conduire a des sanctions®’. Dans le cas des écoles
recevant une aide étatique, le programme scolaire, ainsi que les manuels scolaires utilisés pour
la géographie, I’histoire, la langue hongroise, 1’arithmétique et 1’éducation civique sont imposés
par I’Etat. Pour autant — et malgré les craintes manifestées par les élites des nationalités — ceci
ne signifie pas nécessairement 1’enseignement de ces matiéres en hongrois®®?.

La situation des écoles secondaires montre un paradoxe de taille, dans la mesure ou
I’extréme majorité des écoles secondaires du pays sont de langue hongroise, bien que les
Hongrois ne forment qu’environ 50 % de la population. En 1910, le pays compte deux cent
trente-deux établissements secondaires hongrois, huit de langue allemande détenus par I'Eglise
luthérienne des Saxons, cinq roumains et un serbe!®®. Si cette politique d’assimilation porte ses
fruits chez les Allemands et les Slovaques vivant en milieu urbain, a I’exception notable des
villes saxonnes de Transylvanie, et les Juifs, elle n’obtient qu’un succes trés limité chez les
Roumains, les Saxons ou les Serbes, trois communautés ethniques s’appuyant notamment sur
une forte autonomie de leur Eglise respective. Elle renforce le sentiment d’animosité chez les
élites des minorités, qui pour une partie aspirent a la création d’Etats-nations aux dépens de la
Hongrie, a I’exception des Allemands désirant pour leur part plus d’autonomie dans un éventuel
cadre fédéral. La Premiere Guerre mondiale et le bouleversement qui en découle rendent alors
possible la réalisation du "réve national" d’une partie de I’¢élite roumaine. Il se concrétise par le
rattachement de la Transylvanie historique, du Partium et de la moiti€¢ ouest du Banat au
royaume de Roumanie.

Selon les conditions des traités de paix — et notamment la signature le 9 décembre 1919
du traité des minorités de Paris — la Roumanie consent a la liberté confessionnelle, a I’égalité
des droits, tout en garantissant aux minorités nationales la possibilité d’étudier dans leur langue
maternelle'®*. Si la classe politique roumaine adopte un discours d’ouverture, et en tout premier

lieu en direction de la minorité hongroise, elle montre dans les faits une toute autre attitude

160 1908. évi XLVI. Torvénycikk az elemi népiskolai oktatds ingyenességérol.

161 71907. évi XXVII. torvénycikk a nem dllami elemi népiskoldk jogviszonyairol és a kizségi és hitfelekezeti
néptanitok jarandosagairol.

162 Bellér Béla. « A nemzetiségi iskolapolitika torténete Magyarorszagon 1918-ig », Magyar pedagégia, vol. 74,
n°l, 1974. p. 59-62.

163 Karady Viktor. « Les inégalités ethniques et confessionnelles », Op. cit. p. 174.

164 Société des Nations. Recueil des traités, vol. 5,n°140, 1921. p. 336-342.
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envers les minorités®®. A I’image de la Hongrie dualiste, une grande partie de 1’élite roumaine
aspire & la création d’un Etat-nation, alors que les minorités sont de plus en plus per¢ues comme
un danger pour ’intégrité territoriale du pays'®.

Dans le champ éducatif, la principale problématique se concentre autour des profondes
inégalités dans I’acces a I’éducation entre les différents groupes linguistiques. Le rééquilibrage
se fait au prix de mesures discriminatoires a 1’encontre des minorités hongroise et allemandes
et affectant dés lors leur adhésion a 1’Etat roumain. Les différences de développement existant
entre les anciens territoires de Hongrie et le Vieux royaume de Roumanie sont criantes. Outre
les différences économiques, le taux d’alphabétisation différe ostensiblement entre les
différentes régions, puisqu’en Transylvanie élargie en 1930, 67,4 % de la population de plus de
six ans sait lire et écrire, contre 65,7 % pour la Bucovine, 56,1 % dans le Vieux royaume ou
encore 38,2 % en Bessarabie®’. Si dans la Roumanie d’avant 1918 la durée de scolarisation
obligatoire est de quatre années, celle-ci est portée a sept en 1924, alors que le programme
scolaire est unifi¢ pour le pays.

En dépit des séveres critiques réservées a 1’égard de la Hongrie dualiste, la tentation du
nationalisme ne permet pas de réel progrés dans la situation scolaire des minorités de la
Roumanie d’entre-deux-guerres. Pour autant, la construction d’un Etat national prend racine
deés le XIX® siécle, dans un royaume de Roumanie comprenant d’importantes minorités
ethniques, dont I’acces a une éducation dans leur langue maternelle représente déja une question
sensible pour les autorités roumaines®®. Aprés 1918, les établissements appartenant a I’Etat
hongrois deviennent propriétés de I’Etat roumain, ot le roumain est la langue d’enseignement
dans D’extréme majorité des cas. Comme le révele Nandor Bardi, avec le transfert de
souveraineté, environ trois quarts des établissements scolaires de langue hongroise
disparaissent ou sont transformés en établissements de langue roumaine, alors qu’au cours des
années 1920, le nombre d’établissements confessionnels diminue d’environ un tiers en

Transylvanie. La ressemblance avec la situation de la Hongrie dualiste est frappante, dans la

185 Pour une étude résumant le transfert d’autorité en Transylvanie en 1918-1919 voir : Balogh L. Béni. Romdnia
és az erdélyi kérdés 1918-1920-ban — dokumentumok, Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont Torténettudomanyi
Intézet, Budapest, 2020. 260 p. ; Sur I’attitude des dirigeants hongrois face aux minorités du pays dans les derniers
mois de la double-monarchie voir : Romsics Ignac. « La Hongrie et la question nationale en 1918-1919 », Les
cahiers Irice,n°13, 2015. p. 91-104.

166 Egry Gabor. « Phantom Menaces? Ethnic Categorization, Loyalty and State Security in Interwar Romania »,
The Hungarian Historical Review, vol. 3, n°3, 2014. p. 650-682.

167 Gidé Attila. School Market and the Educational Institutions in Transylvania, Partium and Banat between 1919
and 1948, Institutul Pentru Studierea Problemelor Minoritatilor Nationale, Cluj-Napoca, 2011. p. 8-9.

168 Makkai Béla. Magyarok temetdje, O-Romdnia. A regati magyarsig a dualizmus kori nemzetpolitikdaban,
Magyarsagkutato Intézet, Budapest, 2021. p. 29-35. ; Murgescu Mirela Luminita. « L’enseignement de I’histoire
dans les écoles roumaines, 1831-1944 », Histoire de 1’éducation, n°86, 2000. p. 120-135.
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mesure ot 1’Eglise (catholique, calviniste, luthérienne et unitarienne) permet la scolarisation en
hongrois ou en allemand.

Sur ce point, les travaux d’Attila Gidé démontrent la surreprésentation des éleves
roumains dans les écoles publiques : formant 73,8 % de la population scolaire, ils constituent
59,4 % des ¢éléves transylvains en 1925. La répercussion logique est une sous-représentation
des éléves hongrois avec 17,4 %, bien que composant 25 % du nombre total d’écoliers et surtout
allemands, puisque 4,2 % des enfants allemands en age d’étre scolarisés le sont dans une école
publique, alors qu’ils représentent 9,4 % du nombre total des écoliers transylvains'®®. Dans la
Hongrie d’entre-deux-guerres — a la différence de la Hongrie dualiste — la position de 1’Eglise
se renforce dans le domaine scolaire, ou les différentes confessions possédent 81 % des
établissements en 1937-19387%. A contrario, il est possible d’assister a une étatisation
progressive du systéme scolaire en Roumanie, puisqu’en 1936-1937, 79,5 % des écoles sont
gérées par I’Etat contre 32,7 % en 1920-1921%",

D’un point de vue législatif, la principale réforme de I’école primaire en 1924 définit la
politique éducative de la Grande Roumanie pour toute la période, tandis que le traitement des
minorités du pays rappelle a plus d’un titre les mesures prises par Budapest avant 1918. La loi
sur ’enseignement privé (lege asupra invatamantului particular) est adoptée en 1925 en
complément de la loi de 1924. C’est ainsi que ’apprentissage de la langue roumaine pour les
¢éleves scolarisés dans les établissements des minorités nationales est obligatoire tout au long

172 A I’image des mesures prises en Hongrie, les enseignants doivent s acquitter

de la période
d’un examen de langue roumaine et attester de leur niveau de connaissance en histoire, en
géographie et sur la constitution roumaine afin d’étre autorisés a enseigner. De ce fait, la
géographie, I’histoire et I’enseignement de la constitution roumaine doivent €tre enseignées en
roumain, puisque considérées comme des « matieres nationales ».

La nouveauté apportée par la loi de 1924 se situe dans la discrimination relative a ’accés
aux €coles des minorités. Ainsi, « Les citoyens d'origine roumaine qui ont perdu leur langue

maternelle sont obligés d'instruire leurs enfants uniquement dans les €coles publiques ou

privées ayant comme langue d'enseignement le roumain »'’3. En conséquence, les éléves

189 Gido Attila. School Market and the Educational Institutions, Op. cit. p. 30.

170 Romsics Ignac. Magyarorszag torténete a XX. szdazadban, Op. cit. p. 121.

11 Gidé Attila. School Market and the Educational Institutions, Op. cit. p. 33.

172 Lege pentru invditamantul primar al statului si invatamantul normal-primar din 26 Iulie 1924, repris dans :
Bunescu Gheorghe (dir.). Antologia legilor invatamdntului din Romdnia, Institutul de stiinte ale Educatiei,
Bucarest, 2004. p. 187.

173 « Cetitenii de origine romand, care si-au pierdut limba maternd sunt datori si-si instruiasca copiii numai la
scoalele publice sau particulare cu limba romana de predare », /bid. p. 187.
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possédants d’éventuelles origines roumaines, mais disposant d’une autre langue maternelle,
devront étre obligatoirement scolarisés dans une école de langue roumaine. Cette pratique meéne
a de nombreux abus en vue de favoriser la scolarisation dans des écoles de langue roumaine, en
se basant sur les noms de famille ou I’arbre généalogique des familles. La scolarisation ne
revient alors pas aux familles, en dépit d’une éventuelle indifférence nationale ou du choix de
scolariser un enfant dans un établissement des minorités par pragmatisme. Par ailleurs, 1’Etat
roumain refuse les éléves disposant d’une autre origine que celle du groupe bénéficiant d’une
instruction dans sa langue. Cette mesure touche particulierement les Juifs de Transylvanie,
considérés comme une minorit¢ ethnique distincte, bien qu’étant trés majoritairement
magyarophones et de culture hongroise, mais dont la jeunesse doit étre scolarisée dans des
écoles de langue roumaine ou yiddish*’*.

En parallele, le gouvernement roumain met en place des zones culturelles dans
lesquelles I’objectif officiel est I’instruction des populations. Cependant, la mesure concerne
les régions frontaliéres du pays ou vivent d’importantes minorités, ainsi que le Pays sicule qui
présentent pourtant des taux d’alphabétisation et de scolarisation bien supérieurs a la moyenne
nationale. Les enseignants originaires d’autres judete y sont nommeés, tout en percevant une
augmentation salariale de 50 %, a laquelle s’ajoutent dix hectares de terres. Cette initiative
donne dés lors la possibilité de sécuriser les territoires les plus exposés a I’irrédentisme, tout en
acc€lérant la roumanisation des minorités. De plus, 1’envoi d’instituteurs issus du Vieux
royaume vers la Transylvanie dans les écoles des minorités offre la possibilité de renforcer
démographiquement 1’élément roumain®’>.

Les tendances observées dans I’enseignement primaire se vérifient également dans le
secondaire. En effet, pour I’année scolaire 1928-1929, la composition ethnique de la population
des écoles secondaires inférieures de gargons d’Etat (gymnase) est favorable aux Roumains,
puisque ces derniers forment 61,6 % du total des éleéves, contre respectivement 19 % pour les
Hongrois, 11,4 % pour les Allemands et 5,4 % pour les Juifs. Les statistiques relatives aux

¢tablissements confessionnels du secondaire confirment le rdle de garde-fou joué par ces

derniers dans ’instruction en hongrois et en allemand. C’est ainsi que pour ’année 1928-1929,

174 Sur la question scolaire des Juifs de Transylvanie au cours de 1’entre-deux-guerres voir : Gidd Attila.
« L’enseignement préscolaire et pré-universitaire juif de Cluj a I’époque de I’entre-deux-guerres », Revue de
Transylvanie, vol. 18, n°2, 2009. p. 106-123. ; Ce phénomene se retrouve également chez les Souabes magyarisés
du judet de Satu Mare (Szatmar — Sathmar) qui ne peuvent fréquenter les écoles hongroises, bien qu’étant de
langue maternelle hongroise. A ce sujet voir : Baumgartner Bernadette. « Német szarmazas, magyar iskola, roman
iskolapolitika : a szatmari svab eredetl falvak katolikus iskolai 1918-1940 kozott », Prominoritate, n°1, 2012. p.
173-193.

175 Balogh Julia. Az erdélyi hatalomvditds és a magyar kézoktatds 1918-1928, Piiski, Budapest, 1996. p. 80-81.
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39,7 % des éleves fréquentant un gymnase de garcons confessionnel sont Hongrois, 37,4 %
Allemands et 22,6 % Juifs. Dans le méme temps, un total de 3 977 éléves fréquentent un
gymnase public en 1928-1929, contre seulement 820 enfants dans le cas des gymnases
confessionnels’®.

En outre, les mesures a visée assimilatrice sont ¢galement appliquées dans
I’enseignement supérieur, puisque le cursus universitaire se déroule en langue roumaine, alors
que I’inscription ne peut se faire qu’en cas de possession d’un baccalauréat, uniquement de
langue roumaine, par ailleurs adopté en 1925 sur le modéle frangais. En contrepartie, au cours
de I’entre-deux-guerres, 'Etat roumain reconnait les diplomes émis par une université de
Hongrie qu’aprés le passage d’un diplome de langue roumaine et I’acquittement d’'une somme
de 5 000 lei”’.

Au cours de la Seconde Guerre mondiale, I’acces a 1’éducation pour les minorités se
dégrade considérablement, tant en Transylvanie du Nord que du Sud. A la suite du Second
arbitrage de Vienne, I’Etat hongrois qui récupére la partie septentrionale de la région,
retransforme en établissements de langue hongroise les écoles secondaires roumaines ayant été
elles-mémes roumanisées au cours de D’entre-deux-guerres. La population roumaine —
constituant 40 % de la population selon le recensement de 1941 — ne dispose qu’en tout et pour
tout de onze écoles secondaires en Transylvanie du Nord!’®. Il est a noter que 1’enseignement
de la langue roumaine est maintenu a hauteur de deux heures par semaine dans les lycées
hongrois, tandis que six heures d’apprentissage du hongrois deviennent obligatoires dans les

écoles roumaines?’®

. Ce choix peut s’expliquer par la volonté de favoriser la loyauté de 1’¢lite
roumaine envers la couronne hongroise, en opposition a la politique éducative hongroise de la
seconde moitié¢ du dualisme, mettant ainsi en avant la cohabitation entre les différents peuples
de Transylvanie sous la couronne de Saint Etienne.

En Transylvanie du Sud, les quelque 360 000 Hongrois subissent de plein fouet la
conséquence du traumatisme que représente la perte de la Transylvanie du Nord, ainsi que
’apreté du régime dirigé par le maréchal Ion Antonescu (1882-1946)0. L attrait des membres

de la Garde de fer (Garda de fier) et du dictateur roumain pour I’eugénisme ne favorise pas le

respect des droits des minorités de Roumanie®!. D’autre part, de chaque c6té de la frontiére

176 Gido Attila. School Market and the Educational Institutions, Op. cit. p. 39-49.

17 Bardi Nandor. Otthon és haza, Op. cit. p. 283-284.

178 Szlucska Janos. "Piinkésdi kiralysag": az észak-erdélyi oktatasiigy torténete, 1940-1944, Gondolat, Budapest,
2009. p. 226-227.

179 Ibid. p. 316-318.

180 Varga E. Arpad. « Erdély magyar népessége 1870-1995 kozott », Magyar Kisebbség, n°3-4, 1998. p. 350-351.
181 Egry Gabor. « Az Antonescu-korszak nemzetiségpolitikdja Romaniaban », Limes, vol. 24,n°2, 2011. p. 11-28.
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environ 200 000 réfugiés fuient, tandis que les populations civiles sont victimes d’exactions,

tant en Transylvanie du Nord que du Sud?®2,

2) Systémes scolaires de la Hongrie et de la Roumanie entre 1945 et 1990

La fin du second conflit mondial fait souffler un vent nouveau sur les deux Etats et leur
perception de I’éducation. Une volonté similaire de rupture avec 1’ancien mod¢le se manifeste,

tout en exprimant un fort désir de modernisation de 1’instruction®®

. De fagon plus générale,
aprés 1945, de profondes réformes scolaires sont adoptées dans les pays se trouvant dans ’aire
d’influence soviétique'®®. Les parti communistes et gouvernements de coalition font de la
disparition de 1’analphabétisme et de la généralisation de la scolarisation leurs priorités, ce qui
se traduit par une augmentation considérable des budgets alloués au ministére de I’Education
et des résultats en apparence reluisants.

En Hongrie, Béla Pukanszky et Andras Németh démontrent que cette aspiration a un
profond remodelage du systéme scolaire fait consensus entre les différentes forces politiques
du pays'®®. Ce changement doit passer par une généralisation de 1’éducation primaire, ainsi que
par la garantie d’un acces privilégié a 1’éducation pour les classes populaires. Or, cette
augmentation soudaine des effectifs n’est pas sans affecter la qualit¢ de I’enseignement
dispensé, phénoméne accentué par les nombreuses purges lancées au sein du corps
enseignant®. 11 est a ce titre intéressant de noter que pour I’année scolaire 1945-1946, les écoles
primaires du pays comptent en moyenne un instituteur pour quarante-quatre ¢léves, tandis qu’a
partir de 1955-56, ce ratio diminue a hauteur d’un enseignant pour vingt-six éléves®’. Dans les
années 1980, plus de 95 % d’une génération termine les huit classes de 1’école primaire,
notamment grace a la réforme de 1961 qui rend obligatoire la fréquentation d’un établissement

scolaire jusqu’a I’age de seize ans.

182 Pour un résumé des relations entre les deux pays, ainsi qu’une analyse de la situation de la Transylvanie pendant
la guerre voir : Tragca Ottmar. « Relatiile romano-ungare si problema Transilvaniei, 1940-1944 (I-11) », Anuarul
Institului de Istorie "A. D. Xenopol", n°41-42, 2004-2005. p. 311-349 ; 377-408.

183 Pour ce faire, il suffit de mentionner I’étude de B. Lévy-Bruhl, dans laquelle 1’auteur brosse un portrait élogieux
de la réforme scolaire en Hongrie au lendemain de la Seconde Guerre mondiale. Il est bien entendu nécessaire de
conserver a I’esprit qu’il s’agit probablement, au vu de son discours, d’un sympathisant communiste, ce qui oriente
tangiblement son propos. Voir : Lévy-Bruhl B. « Réforme de 1'enseignement en Hongrie », Enfance, tome 2, n°1,
1949. p. 82-88.

184 Saska Géza. « Az altalanos iskola és az emlékezetpolitika. A szovjet forgatokonyv és a nemzetneveldk »,
Educatio, vol. 24, n°4, 2015. p. 18-19.

185 Pukéanszky Béla, Németh Andras (dir.). Neveléstorténet, Tankonyvkiadd, Budapest, 1996. p. 647-656.

186 1 ’ouvrage de Jozsef Kardos permet de disposer de plus amples informations sur les purges touchant le corps
enseignant, ainsi que sur les formations dispensées en 1945 aux enseignants des sciences sociales par le Conseil
national de 1’éducation publique (Orszagos Koznevelési Tandcs) : Kardos Jozsef. Iskola a politika sodrasaban:
1945-1993, Gondolat, Budapest, 2007. p. 21-22.

187 Romsics Ignac. Magyarorszag torténete, Op. cit. p. 217.
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Outre D’instruction ¢lémentaire, le nombre d’établissements secondaires généraux
augmente de 372 en 1947-1948 a 435 en 1958-1959, comprenant 72 059 éléves en 1947-1948,
177 738 en 1958-1959, puis plus de 350 000 en 1980, D’autre part, si dans les années 1950
le ratio professeur / éléves dans le secondaire est de 1 pour 35-40, il diminue dans les années
1980 a un enseignant pour 28-32 lycéens®®®. Dans les années 1960, environ 70 % des enfants
scolarisés dans le primaire poursuivent leurs études, alors que ce taux augmente a plus de 90 %
aprés 1975. Dans les années 1960, 29 % des écoliers optent pour les lycées généraux
(gimnazium), 32 % se dirigent vers le technique (szakiskola), tandis que la filiere technologique
(technikum, puis szakkozépiskola a partir de 1969) n’attire que 14 % des éleves. Cette répartition
change sensiblement a partir de la fin des années 1970, puisque seulement 20 % des éléves
suivent une formation dans un lycée général, alors que 43 % se dirigent vers le technique et 25
% vers le technologique, dans le sillage de la volonté de "politechnisation" des travailleurs du
pays®,

En Roumanie, un processus similaire se met en place, le nombre d’établissements croit
par exemple de 15 879 en 1938-1939 a 29 766 en 1980-1981, alors que le nombre total d’éleves

augmente de 1 664 014 a 4 456 341 sur le méme laps de temps®®*

. D’autre part, la suppression
de I’analphabétisme est ¢élevée au rang de priorité nationale par les autorités, puisque celui-ci
touche encore environ un quart de la population au lendemain de la Seconde Guerre mondiale,
avec d’importantes différences régionales. La scolarisation de 92,1 % de la jeunesse en 1948-
1949 atteste de ces progres qui créent pour la premiére fois en Roumanie une situation de quasi
pleine scolarisation!®2, Toutefois, avec la grande réforme de 1948, la Roumanie se distingue en
abaissant le nombre d’années scolaires obligatoires de sept a quatre ans. Au contraire de la
fréquentation d’une école primaire, I’instruction secondaire ne devient donc pas obligatoire et
c’est seulement a partir de 1968 que la scolarisation obligatoire est allongée a dix classes!®.
Pour autant, I’acces a 1’éducation secondaire — et notamment pour les filieres professionnelles
— se développe a I’image des autres démocraties populaires, avant de subir une nouvelle baisse
dans les années 1980, en raison de la profonde crise économique que traverse le pays. A titre

d’illustration, en 1951 6,84 % du budget de ’Etat est alloué a I’enseignement, avant de baisser

188 Jhid. p. 243-245.

189 bid. p. 315-316.

190 1bid. p. 317.

191 Radulescu Dan Constantin. « Invitaméantul roméanesc 1948-1989 — intre derivd si recuperare institutional
functionald », Calitatea vietii, vol. 17, n°3-4, 2006. p. 315.

192 Tanasie Loredana. « Anul 1948 si invitimantul romanesc », Memorial 1989. Buletin stiintific si de informare,
n°14,2014. p. 109.

193 Apostu Otilia, Fartusnic Ciprian. « L’enseignement obligatoire en Roumanie : une panoplie de réformes »,
Revue internationale d’éducation de Sévres, n°73,2016. p. 107-109.

64



graduellement tout au long de la dernieére décennie du régime et de ne représenter plus que 4,78
% des dépenses en 19891%,

La Hongrie et la Roumanie connaissent toutes deux une véritable convergence de leur
systéme scolaire respectif, ou le modéle soviétique s’impose. L’apprentissage de la langue russe
devient obligatoire au détriment des langues traditionnelles de culture comme 1’allemand et le
latin en Hongrie ou le francais en Roumanie!®.

En Hongrie, ce phénomeéne se matérialise par la disparition de 1’école civile (polgari
iskola), sorte d’école primaire supérieure créée en 1868, qui laisse place dés 1945 a une école
primaire unifiée obligatoire et gratuite de huit classes et a un lycée unique de quatre classes'®®.
Apres différentes expériences, deux branches de spécialisation se maintiennent au fil du temps
dans les lycées généraux a partir de 1949, avec les filieres humanités (humdan) et sciences (redl).

En Roumanie, dés mars 1945, une école primaire et un lycée unifi¢ de quatre classes
chacun voient le jour. La mainmise communiste conduit a une réforme scolaire en 1948, suivie
par une étatisation des établissements scolaires en aotit de la méme année'®’. Toujours en 1948,
I’école primaire est divisée en sept classes, contre quatre non obligatoires pour I’enseignement
secondaire dans un lycée unifié, puis se basant sur le modele soviétique, cette durée est abaissée
a trois ans en 1951'%, Par la suite, en 1960, la durée de l'enseignement primaire est allongée
d’un an, soit huit classes. Avec la réforme de 1968, I’enseignement primaire reste composé de
huit classes, divisé entre une section inférieure et supérieure, puis un lycée comprenant quatre
classes, dont les deux derni¢res années ne sont pas obligatoires et un retour des sections
humanités (umana) et sciences (reala).

Dans I’immédiat d’apres-guerre, le combat principal mené par les autorités des deux

pays se concentre autour de I’éviction des Eglises de la vie sociale, ce qui s’exprime tout

particulierement dans le cadre scolaire, avec ’objectif de détourner les enfants de toute

194 Anghelache Constantin, Petrescu lordan, Anghel Midilina Gabriela, Gogu Emilia. Evolutia centenard a
invatamdantului in Romdnia, Editura Economica, Bucarest, 2018. p. 163-164.

195 A ce sujet, 1’étude de la correspondance entre 1’ Inspection d’académie (tankeriileti igazgatésdg) de Szeged et
ses écoles de secteur révele que dans les premiéres années, il est bien difficile de trouver des enseignants de russe.
Plusieurs exemples montrent que des Hongrois de Voivodine, disposant probablement d’une connaissance plus ou
moins bonne du serbe, sont employés en tant que professeurs de russe dans les écoles primaires. Voir par exemple :
Az algydi allami altalanos iskola iratai: altalanos iratok 1950, VIII., 1.52 fm. f. 479. Magyar Nemzeti Levéltar
Csongrad Megyei Levéltar (MNL CsML).

196 Saska Géza. « Az egységes és dltalanos iskola megteremtése. A szovjet hatalmi politika és a magyar
nemzetneveldk », Iskolakultira, vol. 26, n°6, 2016. p. 44-66.

197 Stan Catinca Adriana. « La réforme scolaire au service du pouvoir politique : le cas des manuels scolaires
roumains », Initio, n°3, 2013. p. 89-90.

198 Radulescu Dan Constantin. « Inviatimantul romanesc 1948-1989», Op. cit. p. 309. ; « Ministerul
invatamantului public decret n°175 pentru reforma invatamantului : decretul n°1383 din 2 August 1948, Monitorul
oficial n°177 din 3 August 1948 », repris dans : Bunescu Gheorghe (dir.). Antologia legilor, Op. cit. p. 342-343.
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¢ducation religieuse. En Hongrie, la correspondance entre le ministére de Cultes et de
I’instruction publique, les écoles primaires et les instances religieuses illustre parfaitement ce
phénomene. En effet, en s’appuyant sur les directives envoyées par le ministére ou encore par
le recteur d’académie, la lutte contre I’enseignement religieux apparait comme une mission
confiée a I’ensemble du corps éducatif a partir de 1947%°. Outre ’incompatibilité avec le
matérialisme dialectique proné par le marxisme, 1’Eglise catholique hongroise incarne une force
centrifuge capable de fédérer et créer un discours discordant, notamment emmenée par son

primat, le cardinal Jozsef Mindszenty, farouchement anticommuniste?®. L’

opposition entre
I’Etat et les autres confessions importantes du pays se révéle étre moins exacerbée, avec une
certaine forme de complaisance mutuelle.

En raison de I’intolérance viscérale a toute forme de contre-pouvoir pouvant entraver la
toute-puissance du Parti, le gouvernement hongrois se livre a la liquidation progressive de la

201 L

place de I’Eglise dans le domaine scolaire Eglise catholique hongroise tente de s’ organiser,

en créant I’ Association des parents d’éléves catholiques (Katolikus Sziilok Valldasos Szovetsége)

en mai 1945202

, mais malgré les succes provisoires de 1’association, les écoles confessionnelles
sont nationalisées au début de I’année 1948. Ce combat face & 1’Eglise est tout d’abord menée
par Gyula Ortutay (1910-1978), ministre des Cultes et de I’instruction publique entre 1947 et
1950 et membre du Parti civique des petits propriétaires et des travailleurs agraires
indépendants (Fiiggetlen Kisgazda, Foéldmunkas és Polgari Part), bien qu’il soit
traditionnellement considéré comme un crypto-communiste?®, S’il est vrai que dans ce cas la
connexion directe avec la Transylvanie est difficile a envisager, cette prise de controle permet
toutefois de comprendre — une fois de plus — la volonté de rupture avec le monde ancien, dans
lequel I’Eglise occupait une place prépondérante. Les différentes Eglises de Hongrie possédent
en 1945 plus de deux tiers des écoles primaires et secondaires, soit environ 6 500

¢tablissements. La situation évolue rapidement a partir de 1947, puisqu’elle représente un

concurrent dans la formation de la jeunesse qu’il convient d’éliminer afin de disposer d’un

19 1¢tude des archives de Szeged portant sur les directives données aux écoles primaires par 1’Inspection
d’académie le démontre parfaitement, & I’image des archives de I’école primaire de Deszk, voir : A Deszki Allami
Altalénos Iskola iratai 1947-1966, XX VL. intézetek, intézmények, 113/0.52 fm. MNL CsML.

20 Boisdron Matthieu. « Le cardinal Mindszenty », Le Courrier d’Europe centrale, 2019. 38 p.

201 A ce sujet voir : Dancs Istvanné (dir.). Dokumentumok a magyar kézoktatds reformjarél 1945-1948, Forrdsok
a magyar népi demokracia torténetéhez 3., Kossuth, Budapest, 1979. p. 563-597.

202 Gianone Andrés. « L’ Association de défense de I’enseignement catholique en Hongrie entre 1945 et 1948 »,
Hungarian Studies, vol. 32, n°1, 2018. p. 101-111.

203 pour une histoire des relations entre I’Eglise et le pouvoir hongrois se référer a : Bauquet Nicolas. Pouvoir,
Eglise et société en Hongrie communiste, 1944-1964 : histoire intérieure d’une domination, Thése de doctorat,
Institut d’études politiques de Paris, 2013. p. 289-364.
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monopole éducatif?®. D’autre part, la nationalisation des grands domaines de 1’Eglise rend
difficile pour cette derniére I’entretien de ses établissements scolaires.

De I’autre coté de la frontiére, la similarité avec la situation en Hongrie est frappante,
puisqu’en 1948 tout enseignement religieux y est interdit, a I’exception des établissements de
formation du clergé, tandis que les écoles confessionnelles sont étatisées au cours de la méme
année®®. L’Eglise grecque-catholique roumaine est unifiée de force a I’Eglise orthodoxe, tandis
que cette derniére parvient a sauvegarder certaines de ses prérogatives au prix d’une inflexion
et d’une collaboration totales avec le pouvoir politique®®. Il est & noter que 1’attitude du PMR
vis-a-vis de 1’Eglise catholique est a replacer dans le contexte global de dénigrement du Saint
Siége en tant qu’agent de 1’Occident et force réactionnaire par les différents partis
communistes?®’.

Dés le court interméde de transition, ’influence du PCR sur le ministére de I’Education
nationale (Ministerul Educatiei Nationale) s’avére déterminante. Le ministre Stefan Voitec
(1900-1984), social-démocrate en poste entre 1944 et 1947, collabore étroitement avec le PCR,
avant d’en devenir un cadre majeur de 1948 jusqu’a sa mort en 19842%, La grande réforme de
1948 change radicalement I’instruction et matérialise la soviétisation du pays. L’article n°1 de
la loi de 1948 expose 1’enseignement dans les termes suivants : « Il est organisé exclusivement
par I'Etat sur la base de I'unité structurelle et repose sur les bases démocratiques, populaires et
du réalisme scientifique »°%°. A I’image de la situation rencontrée en Hongrie, le Parti dispose
d’un controle total du systéme éducatif, o il se confond avec I’appareil d’Etat.

En conséquence de cette prise de pouvoir graduelle, le tournant de 1948-1949 consacre
la suprématie de I’idéologie marxiste dans les écoles hongroises et roumaines. L’orientation
nationale est remplacée par l’internationalisme marxiste, alors que cette idéologisation a

outrance de I’éducation se remarque nettement a la lecture des différents programmes scolaires.

204 Kéri Katalin, Varga Attila. « A partideologia tiikrozédése az 1950-1953 kozodtt kiadott alsé tagozatos
tankdnyvekben », Acta paedagogica, vol. 4, n°1-2, 2004. p. 23-24.

205 Boia Lucian. Strania istorie a comunismului romdnesc, Op. cit. p. 172-173. ; Ministerul invatamantului public
decret n°175 pentru reforma invatamdntului, repris dans : Bunescu Gheorghe (dir.). Antologia legilor, Op. cit. p.
342.

206 Vasile Cristian. Biserica Ortodoxd Romana in primul deceniu comunist (1945-1959), Curtea Veche, Bucarest,
2005. p. 212-216 ; 262-267.

207 pour plus d’informations sur la relation entre I’Eglise catholique et les pouvoirs communistes pendant les années
staliniennes, voir : Chenaux Philippe. L ultima eresia : la Chiesa cattolica e il comunismo in Europa da Lenin a
Giovanni Paolo II, Carocci, Rome, 2011. p. 159-178. ; Vasile Cristian. « A magyar katolikus veszedelem ¢és a
gorogkatolikus egyhaz elleni kommunista offenziva a haboru utani Romaniaban », Rubicon, n°334, 2019. p. 64-
67.

208 Dobre Florica (dir.). Membrii C.C. al PC.R., Op. cit. p. 626-627.

209 « El este organizat exclusiv de Stat pe temeiul unititii de structuri si este asezat pe baze democratice, populare
si realist-stiintifice », Ministerul invatamdntului public decret n°175 pentru reforma invatamdntului, repris dans :
Bunescu Gheorghe (dir.). Antologia legilor, Op. cit. p. 342.
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En Hongrie, la mise en place d’un nouveau programme en 1950 place I’idéologie marxiste-
Iéniniste a la base de 1’éducation. En outre, dés 1950, I’utilisation de décrets formulés par le
Parti régit 1’organisation de la vie éducative, tandis que 1’autonomie décisionnelle du ministére
de I’Education est réduite a son strict minimum?°,

Les changements d’orientation politique opérés dans les deux pays, ainsi que les
nouvelles méthodes pédagogiques, entrainent la mise en place de réformes scolaires et

211 A cet égard, I’interméde représenté par I’arrivée au

I’adoption de nouveaux programmes
pouvoir d’Imre Nagy entre juillet 1953 et avril 1955 n’apporte que des changements provisoires
dans le domaine éducatif. L’évolution notable concerne, sur décret du MDP, le
raccourcissement du programme, ainsi qu’un certain retour de I’histoire nationale au détriment
de I’histoire universelle?*?. Le bouillonnement caractérisant la société hongroise a la suite du
retour des dirigeants staliniens témoigne de ce désir de changement. Il se matérialise par les
débats initiés par le Cercle Petéfi (Petofi Kér) en 1956 qui touchent également le domaine
éducatif, comme en témoigne la conférence des enseignants de Balatonfiired tenue en
septembre 195623,

L’avénement du kadarisme introduit certains changements et exprime la volonté de
rupture avec le canon stalinien, comme le démontre un rapport de la maison d’édition du livre
scolaire du 15 mars 1957, dans lequel il est affirmé qu’il est nécessaire de remplacer « Les
manuels scolaires dogmatiques, maximalistes et excessivement politisés des dernieres années
qui étaient également contaminés par le culte de la personnalité »?'4. C’est dans ce contexte que
voit le jour une nouvelle réforme du systéme scolaire hongrois en 1961. D’autre part, cette

réforme vise a développer I’enseignement technique, comme en témoignent les chiffres

précédemment cités et la suppression provisoire des sections humanités et sciences. Dans le

210 Kéri Katalin, Varga Attila. « A partideolégia tikkrozédése », Op. cit. p. 24.

211 Pour une étude sur le changement du rapport a la pédagogie dans les années de transition, consulter : Golnhofer
Erzsébet. Hazai pedagogiai nézetek: 1945-1949, Iskolakultara, Pécs, 2004. p. 46-125.

212 Katona Andras. « Képek és arcképek a magyarorszagi torténelemtanitas maltjabol VI. A rovid demokratikus
dtmenet és az "6tvenes évek' torténelemtanitisa (1945-1956) », Torténelem: tanari kincstar, vol. 8, n°27, 2007.
p. 16. ; La consultation des propositions émises en octobre 1953 par la Division agitation et propagande du comité
central du MDP révele que les préoccupations principales concernent 1’allégement du programme scolaire,
I’adoption d’un nouveau programme scolaire, ainsi que ’abandon de la schématisation a outrance : Az MDP
Kozponti  Vezetésége Agitacios és Propaganda Osztalyanak javaslata az altalanos iskola kovetkezetes
megvalositasara és a kézépfoku oktatassal kapcsolatos feladatokra, 10 octobre 1953, Kardos Jozsef, Kornidesz
Mihaly (dir.). Dokumentumok a magyar oktataspolitika torténetébol 11: 1954-1972, Tankdnyvkiad6, Budapest,
1990. p. 7-11.

213 Kardos Jozsef. « Fordulat a magyar iskolak életében : a Rakosi-idészak oktataspolitikdja », Iskolakultira, vol.
13,1n°6-7, 2003. p. 79.

24« Az elmult évek dogmatista, maximalista, tlpolitizalt tankonyveit, amelyek a személyi kultusszal is
fertézottek voltak », a Tankonyvkiado kézleménye, 15 mars 1957, Mészéaros Istvan. A magyar nevelés és
iskolatérténet kronologiaja 996-1996, Nemzeti tankdnyvkiado, Budapest, 1996. p. 148.
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méme temps, le MSZMP met fin en 1962 a la discrimination sociale dans ’acces a I’éducation
secondaire et supérieure, laquelle se base entre 1948 et 1962 sur ’appartenance socio-
professionnelle des familles en 19382%°,

En raison des difficultés rencontrées par la réforme de 1961 et sa correction de 1965, la
délibération du MSZMP de 1972 conduit a I’¢élaboration d’une nouvelle réforme scolaire et d’un
nouveau programme en 1978, sous la conduite du ministre de I’Education Kéroly Polinszky
(1922-1988) en poste entre 1974 et 1980%%. Outre le programme obligatoire, des parties
facultatives sont ajoutées, ce qui permet entre autres une réduction du programme scolaire. La
réforme pédagogique est ¢également de taille, puisque I’hégémonie soviétique dans les
techniques pédagogiques prend fin. Les spécialistes hongrois de I’éducation s’appuient
¢galement sur les réformes a I'ccuvre en Europe de 1’Ouest. Le véritable changement est a voir
dans la conception de la réforme, au cours de laquelle une étroite coopération entre chercheurs
et les différents organismes responsables de la politique éducative s’organise, en lieu et place
d’une copie pure et simple des méthodes en vigueur en Union soviétique?'’. Ce programme
introduit de nouvelles méthodes s’appuyant sur d’autres outils comme le cahier d’exercices,
dont I'utilisation se généralise a coté du manuel scolaire.

Enfin, ’adoption d’une nouvelle réforme de 1’éducation en 1985, conduite sous 1’égide
du ministre de I’Education et historien transylvain Béla Kopeczi (1921-2010), marque dans le
sillage des réformes précédentes, la direction prise vers la libéralisation®’®. Les réformes
précédentes se réclament du marxisme-léninisme, celle-ci fait plutdt référence au socialisme et
a ’humanisme et c’est ainsi que Jozsef Kardos évoque un changement de régime avant I’heure
dans 1’éducation?®.

Les changements s’opérant dans I’éducation roumaine suivent dans les grandes lignes
les évolutions po